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oz

Mizanci Murad, Tanzimat Dénemi’nin en 6nemli fikir, devlet adamlarindan
biridir. Ulkenin icinde bulundugu durum devrin biitiin aydinlari gibi onu da
careler diisinmeye ve 6nermeye toplum icin ¢abalamaya itmistir. Bunun icin
iktidarin engellemelerine ragmen uzun bir stire Mizan gazetesini ¢ikarmis,
burada yazilarini nesretmistir. Bu yazilarda 6zellikle siyasi gorislerini dile
getirmistir. Edebi gorislerini dile getirdigi seri makalelerinde ise eser tenkidi
yapmistir. Edebiyatimizin diinti ve bugiint hakkindaki goruslerini siralamistir.
Bununla birlikte edebiyatin nasil olmasi gerektigini de BatI'dan drnekler vererek
aciklamistir. Ona gore edebiyat milli bir karakter tasimalidir. Edebiyat-1 ahlakiye
adini verdigi bu anlayisa gére yazarlar toplumu iyiye yoneltecek ideal rol modeller
yaratmalidir.

Mizanci Murad'in edebiyat anlayisinin uygulamasi olmak tizere kaleme aldig
tek telif tiyatro eseri bugiline kadar giiniimiiz alfabesine uyarlanmamis ve
lizerine neredeyse hig calisiimamis bir eser olan Tencere Yuvarlandi Kapadini
Buldu adli eseridir. Dort perdelik bir komedi olan bu eser, toplumsal bir konu
olan evlilik konusunu ele almaktadir. Murad Bey, eserde kurguladigi ideal ve
karsit karakterler vasitasiyla dogru ve yanhs denklemi izerinden mesajini
topluma ulastirmaya calisir.

Anahtar kelimeler: Mizanci Murad, Mizan, Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu,
Edebiyat-1 Ahlakiye, Edebiyat ve Toplum

ABSTRACT

Mehmet Murad is one of the mostimportant intellectual and statesman of Tanzimat
Reform Era.The condition of the country pushed him to find and suggest solutions
for the society, as it pushed the intellectuals of the area. For this, he published Mizan
newspaper for a long period of time, despite the preventions of the government
and issued his writings. He mainly voiced his political opinions in these writings.
In his serial articles in which he uttered his literary opinions, he made criticisms.
He stated his opinions on the previous and current situation of Turkish literature.
In addition to this, he explained how the literature should be by giving examples
from Western literature. According to him, literature should carry a national
identity. According to this approach which he named as morality of literature,
writers should create ideal role models that would lead the society to decency.
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The name of the single-written drama which was written by Mehmed Murad for the application of literature approach was
“Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu”was not adapted into our current alphabet and it was hardly ever examined. This work
which is a four-act comedy discusses the subject of marriage which is a social subject. Mehmet Murad tries to convert his
message to the society on the equation of right and wrong through ideal and protagonist characters that he fictionalized
in the work.

Keywords: Mehmet Murad, Mizan, Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu, Morality of Literature, Literature and Society

EXTENDED ABSTRACT

Mehmet Murad was born in 1854 in Dagestan. He completed his primary education in
Dagestan and his high-school education in Russia. Due to the oppression of Russians that he
was exposed to since his childhood, he went to Istanbul in 1873 in order to serve the Khalifa and
Islam. When he first came to Istanbul, he introduced himself in French since he did not know
Turkish and presented his condition by meeting with Mithat Pasha. With the sponsorship of
Mithat Pasha, he was assigned to report the news which is summarized in French by following
the Russian media to the Ministry of Foreign Affairs. He also served as a teacher of Law and
in Teachers’ Training School for Boys and performed various tasks of the state. He started to
publish Mizan newspaper in 1886. Mizan newspaper which was published at intervals and in
abroad for a while was an important platform in which Mehmet Murad voiced his opinions
and suggestions on political, economic, literary, etc. Mehmet Murad is mostly known with his
political identity in his time but he mainly uttered the problems that he observed in political
and social life as an intellectual of the time in newspaper columns with his literary identity and
wording. In addition to this, he also benefited from literature which was regarded as enlightening
at that time. Furthermore, he wrote articles on literary criticism, stated his opinions on some
of the works with criticism and even created literary works in which he reflected his poetic
manner. Mehmet Murad mentioned his opinions on literary criticism with 18-series of article
titled as “Udebamizin Numune-i Imtisalleri” which were published in Mizan newspaper and
also in some of the literary writings and in the “Ifade-i Mahsusa” part of his novel. According
to him, literature is a reflection of society. This situation gives an important mission to the
littérateurs. The most important aspect of literature which can be exploited by the public is
the moral of literature. That is, the aspect of literature which supervises the moral and social
rules and serves to improve these. However, according to Mehmet Murad, the least developed
aspect of literature for us is this aspect, moral of literature. Mehmet Murad explains the
general characteristics of novels and dramas that reflect the moral of literature by stating that
the examples of the literary approach which he named as the moral of literature were given as
novels and dramas in Western literature. The littérateurs of the area created social characters
that are outstanding, epitomic and has talents in heroism and patriotism in their novels and
dramas. According to Mehmet Murad, the plot of work should be realistic and natural. In
addition to this, it should be appropriate to social moral rules, national culture and the nature
of the sense. The work should comply with the real, but it is not enough. In order for the work
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to be regarded as a literary work, it should completely comply with the rules and methods
of rhetoric. In addition to this, subjects that would revive national feelings, evoke real life,
motivate good behaviors and remove bad behaviors should be chosen.

Positive characters in his novel and drama are ideal characters which have a stance against
life with honesty and social ethics. He provides the opportunity for literature to serve to social
moral either by including these characters in his works and make the reader envy or include
negative characters and make the reader disgust. Mehmet Murad examined the effect of
literature on society with Western examples. For this reason, the talent of the writer should
be directly proportionate to the correction effect that the writer can carry out in social moral.
Talent is attracting attention to the malignancies which escape from the attention of everyone
by revealing them effectively, to give up to the correction of connoisseur's benevolence by
compiling the problems that were secretly rooted in the moral and customary rules of society
to evoke the "noble opinion" by leading everyone to the desired by making them envy and
implementing hate to the malignancies and undesired.

“Tencere Yuvarlandi Kapagin1 Buldu” is the first drama of Mehmet Murad. The work
which was published in 1326/1908 in Istanbul is a 4-act comedy. The most conspicuous
characteristic of the work is the statement that was expressed after the writer introduces the
names, “Although the names are foreign, the main issue is local.” This situation is to prevent
the criticisms that might be made on the most sensitive subject of the writer. Because the
author did not give any information on this subject on his subsequent writings. The point
which is touched upon the most in the criticisms of the writer is the disorderly conduct against
national morality, customs and Islamic rules. In a Western-style work in which the subject is
marriage, it is necessary for women and men to come together or to mention situations that can
be considered as illegitimate for the writer to reach his purpose. Whereas, it would be unreal
for characters who live by the Islamic rules to experience situations that would arise conflict.
It would make Mehmet Murat the target on the subject that he criticizes. This approach in his
drama is quite appropriate with the poetic approach of Mehmet Murad.

The subject of the work is prearranged marriages which is the subject of several dramas
of the era. However, he brings a different perspective from the work of Sinasi which is Sair
Evlenmesi. Although Mehmet Murad chose marriage as a subject, the message he wants to
give is different. While Sinasi draws attention to the problems that may arise from prearranged
marriages, Mehmet Murad wants to draw attention to the error of marriages that would be made
without taking into consideration the social moral, national and moral values or marriages that
would be made for interest. However, the common points of these works are that they draw
attention to social corruptions and the subject is smoothed over at the end of the incident. Sair
Evlenmesi tries to give its message on the element of humor. However, the element of humor
is scarce in Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu. The writer attempts to force literature to serve
for moral in each opportunity through monologues and dialogs.
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The plot summary of the play is as follows. Monsieur and Madam Loan are the parents
of Mademoiselle Mari. There is a candidate for Mademoiselle by the name of Ernest Lémon.
This young man who is a prodigal wants to marry because he knows the disposition of his
chief in his workplace to the young women, that is, the wives of his employees and wants to
be promoted. Nobody finds it appropriate for Mari and Ernest to marry, except for her mother
and her cousin Sofi. Her prudent father approves an architect by the name of Vayan for his
daughter. However, they have a dispute between them that arises from their occupation. This
dispute is resolved at the end of the play as well. In the end, everyone decides to marry the
person they desire to.

Mehmet Murad, who stated his theoretical opinions on literature with series of articles
titled as “Udebamizin Numune-i Imtisalleri” in Mizan newspaper, tried to put this into practice
through two of his works. In both of his works, he is moved by the idea that the literature
should serve to reform and improve the social moral. This situation required to fictionalize
ideal characters in both of his works. Mehmet Murad desires the society and the country to
be composed of the prototypes he created in his work in the future. Thus he would serve to
his country, Islam and his people with his pen as an intellectual.
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1. Mizanc1 Murad Bey Kimdir?

Mehmet Murad Bey, 1854 yilinda Dagistan’in Dargu Cumbhuriyeti kisminda diinyaya
gelmistir. Mehmed Murad yedi yaginda halasinin kocasindan Arapga dersi almigtir. Gosterdigi
basar1 hocasinin dikkatini ¢ekmis ve onun egitimine Istanbul’da devam etmesi tavsiyesinde
bulunmustur.! Daha sonra kendi istegi ile Timurhan Sitira Riistiyesine baglamistir. Egitim siiresi
alt1 y1l olan bu okulun, ii¢ y1l siirecek birinci sinifinda Rus¢a okuma ve yazma 6gretilmektedir.
Murad Bey, bu okulu mizacindaki daima en iyi olma arzusu ile ¢alisarak bir buguk yilda bitirip
Istavropol Idadisi’ne kaydolmustur.2

Lise yillart boyunca da gelecegini idealine hizmet etmek dairesinde sekillendirme planlari
yapmaktadir. Ruslarin baskilar1 karsisinda kiigiik yastan beri var olan Istanbul’a gidip halifeye
ve Islam dinine hizmet etme arzusunu daha fazla erteleyemeyerek 1873 yilinda Istanbul’a
gelmistir.? Istanbul’a gelmek icin gerekli yol parasmi bile yazdig1 birka¢ makale vasitasi ile
kazanmis olan Mehmed Bey’in Istanbul’u ilk gérdiigiindeki izlenimlerini Turfanda m: Yoksa
Turfa mi?* adli eserinde Mansur adli karakterinin dilinden miisahede ederiz. Batum yolu ile 2
Subat 1873’te Istanbul’a geldiginde 20 yasindadir.’ Istanbul’a gelince ilk olarak Mithat Pasa
ile goriigserek Tiirkce bilmedigi i¢in Fransizca kendini tanitmis durumunu arz etmistir. Mithat
Pasa’nin da himayesi ile Hariciye Kalemi’nde Rus basimini takip ederek haberlerin Fransizca
Ozetlerini Nezarete vermekle gorevlendirilir. Matbuat-1 Dahiliye Kalemi’nde ¢alisirken aslen
Kafkasyali olan Maliye Nazir1 Sirvanizade Mehmed Riisdii Pasa’nin himayesini goriir. Konagia
yerlesmis, bir siire sonra da miihiirdar1 olmustur.® Bu vesileyle de diger devlet adamlarinin da
muhabbet ve tevecciihlerini kazanmistir. Murad Bey’in istanbul’da edindigi bu yiiksek cevre
aslinda onun i¢in 6nemli bir talihtir. Buna karsilik, daha ilk anlarinda kendisine giilen bu
talihin &biir yiiziinde, memur olarak girip ¢iktig1 dairelerde gordiigi, riigvet, kayirma, cehalet
ve idaresizliklere dair miisahedeleri vardir. Geng Murad’in yillar sonra, romaninin dérdiincii
boliimiinde “Miibaseret ve ik Meyusiyet” baslig1 altinda hikiye edecegi bu haller, kendisini
siddetle 1slaha muhtag Osmanli biirokrasisi ile karsi karstya getirir.”” Murad Bey’in Istanbul’a
geldigi yillar Osmanli Devleti’nin igerde ve disarda bunalimli yillaridir. Bu yiizden Avrupa’ya
gitmek lisan ve bilgi agisindan eksiklerini tamamlamay1 diisliniir ancak Sirvanizade Riisdi
Pasa mani olmustur. Murad Bey, Istanbul’a geldikten kisa bir siire sonra Hilmi Molla’nin kizi
Hasibe Hanimla evlenmistir (1877). Evlenince Sirvanizade konagindan ayrilarak hayatinin geri
kalanini gegirecegi Anadolu Hisarindaki yalisina yerlesmistir.® Bu sirada yeni agilan Mekteb-i

1 Fevziye Abdullah Tansel, “Mizanct Mehmed Murad Bey ", Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
2/3-4 (1952): 71.

2 Birol Emil, Mizanci Murad Bey Hayati ve Eserleri (Istanbul: Kitabevi, 2009), 18.

3 Abdullah Ugman, “Mizancit Murad” Islam Ansiklopedisi, ¢.30, (Istanbul: Diyanet Vakfi Yaymevi, 2009a), 214-

216.

Mehmed Murad Mizanci, Turfanda mi Yoksa Turfa mi? (Istanbul: Sis Yaymeilik, 2013).

Tansel, “Mizanct Mehmed Murad Bey”, 71.

Ugman, “Mizanct Murad”, 214.

Emil, Mizancit Murad Bey Hayati ve Eserleri, 39.

Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 41.

[ IR B NV NN
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Miilkiye-yi Sahane’nin tarih hocalig1 igin agilan miisabakay1 kazanarak on yedi y1l boyunca bu
gorevi yerine getirmistir. Ayrica Hukuk ve Dériilmuallimin’de de hocalik yapmistir.® Murad
Bey, hocalik vazifelerinin yani sira, Muhtelit Muhacirin Komisyonu tiyeligi,'® Maarif Nezareti
Teftis, Muayene Heyeti Uyeligi ve Dariilmuallimin miidiirliikleri gorevlerini (1879-1882)
de ifa etmistir."! Miilkiye hocaligi, devlet memuriyeti yapmaktan memnun olmayan Murad
Bey i¢in bir kurtulus kapist olmustur. Cilinkii “Bébiali’de memurlarin sorumsuz ve liyakatsiz
halleri, terfilerdeki keyfilik, kayirma ve riisvetin usulden sayilmasi heniiz yolun basindaki geng
idealisti rahatsiz eder. Amirleriyle sik sik ¢ekisir.”'? Bu arada bir aralik memleketi Dagistan’1
ziyaret edip dondiikten sonra Mizan gazetesini ¢ikarmaya baglar.'®

Murad Bey’in ilk makalesi “Hal-i Hazir ve Ecnebi Miidahalesi” adiyla Vakit gazetesinde
yayimlanir. fkinci makalesi ise “Ahval-i Hazira Miinasebetiyle Ittihaz Olunacak Tedabir-i
Lazime” bashgi ile [ttihad gazetesinde ¢ikmustir." {1k yazilarini Mehmed M. D. imzasiyla
ve yabanci gazetelerin saldirilarina miidafaa mahiyetinde kaleme almis ve nesretmistir. Hatta
yazilarinda Rusya’nin giiciinden bahsetmesini yasadig1 hayatin sakinligi ve miinzeviyanesini
de dikkate alarak, kotii niyetli bazi1 kisiler Rus casusu oldugunu ileri stirmiislerdir. Bir siire
sonra haftada bes mecidiye karsiliginda Vakit gazetesi yazi heyetine déhil olmus ancak
ticreti az buldugundan ayrilmistir.”> Murad Bey daha sonra adinin da birlikte anilacagi Mizan
gazetesini agmak icin tegebbiislerde bulunur. Said Paga’nin sadareti sirasinda memurluktan istifa
etmeyi ve Mizan gazetesini nesretmeyi tasarlayan Murad Bey’in bu istegi ancak Kamil Pasa
sadarete gecince yerine getirilmis, gazeteyi nesretme miisaadesi almigtir.'® Kapt memuriyeti
ve Dariilmuallimin’deki ¢ekismelerden hayli sikilmig olan Murad Bey, gordiigii kotii gidisat
onleyebilmek i¢in kamuoyunu uyarip aydinlatacak bir vasita arayisi i¢indedir. Bu bakimdan
Mizan, yalniz halki degil, sorumsuz rezil ¢evresine kurban olmus padisahi da haberdar edecek
151k sacan bir fanus olarak bu gérevi yerine getirmis olacakt1.'” Idealini gerceklestirebilecegi bir
faaliyet sahas1 olmak tizere nesrine hazirlandig1 Mizan gazetesi, “Murad Bey’in hem gohreti, hem
felaketi olmustur. Bu gazete, adini Istanbul sinirlar1 disina ¢ikararak imparatorluk cografyasina
yaymis, kendisini Osmanli basininin birinci sinif miinekkid ve miitefekkir muharriri yapmusti.
Fakat yine bu gazete, sonunda daragacindan gecerek Rodos menféasinda nihayet bulacak olan
bir maceraya sebep olmustu.”"® Onceleri II. Abdiilhamid’in tevecciihiinii de kazanan Mizan,

9  Tansel, “Mizanct Mehmed Murad Bey”, 75.

10 Ugman, “Mizanct Murad”, 214.

11 Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 57.

12 Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 49.

13 Ugman, “Mizanci Murad”, 214.

14 Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 45.

15 Tansel, “Mizanct Mehmed Murad Bey”, 76.

16  Tansel, “Mizanct Mehmed Murad Bey”, 76.

17 Mehmed Murad Mizanci, Meskenet Mazeret Teskil Eder mi? haz. Aladdin Fidanci, (istanbul: Sehir Yayinlari,
2005), 78.

18  Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 59.
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elestirinin dozunu giderek arttirinca sansiir tarafindan zaman zaman kapatildi." Mizan 1 ilk
sayisi 21 Agustos 1886 tarihinde ¢ikmistir. Bu sayida gazete ve gazetecilik hakkinda bilgi
verilmis ve Mizan ' igerigi ve prensipleri hakkinda yazilar yer almistir. Mizan yaym hayati
boyunca, bir haber gazetesi olmaktan ziyade fikir politikaciligi organi niteligindedir. Gazete
hem i¢ hem dis politika hakkinda hem haber hem fikir beyanini misyon edinmistir. “I¢ Siyaset”
baslig1 altinda devlet, rejim meselesi, yoneticiler, iktisat, maliye, egitim 6gretim ve sanayi
konulart ile fakirlere yardimdan fuhusun yasaklanmasina kadar donemin hemen biitiin sosyal
meselelerini ele almistir.° Murad Bey, bagyazisinda gazeteyi tasradaki ahalinin haftalik gelen
gazetelerde ayni haberleri miikerrer kereler gormek zorunda kalmasindan dolay1 ¢ikardiklarimi
ifade etmektedir:>' Murad Bey’in bu diisiince ile gazete nesretmesi Istanbul’a gelmeden dnceki
donemde istanbul’dan gelen gazetelere ulasma konusunda yasadigi sikintilardan kaynaklantyor
olmalidir. Murad Bey, Abdiilhamid ile birka¢ gdriismesinin sonucu aslinda koti biri olmadigi
kanaatine varmigtir. Ona gore idari aksakliklarin miisebbibi Babiali’dir.”* Mizan gazetesinin
ilk devresi ile diger devreleri arasinda yonetime yakinlik agisindan biiyiik bir tezat vardir. Bu
devrenin biitiin sayilarinda her konuda Abdiilhamid zikredilerek her defasinda 6vilmistiir.
Her gelisme ve her hamle onun iktidar ve iradesi eseri olarak alkiglanmistir. Ancak bu tavir
caresizlik veya mecburiyet eseri degil, Murad Bey’in samimi tavridir. Mizan gazetesinin 43.
sayisina kadar saray ile kurulan iyi iliskiler devam eder. {1k defa bu sayida gazete sansiire
ugrar. Ardindan 94. sayisinda yayimlanan bir bent, Kamil Pasa aleyhinde algilanarak alt1 aylik
kapatma cezasi verilir. Ardindan bes say1 yayimlandiktan sonra tekrar kapatilir. Bundan sonra
Mizan artik sik sik sansiire ugrar ve araliklarla kapatma cezasi alir. Biitiin bu durumlar uzunca
bir siire Murad Bey’de Saray aleyhinde bir diigiince olugturmamigtir.®

Gazetenin birinci devresinde konular agirlikli olarak i¢ ve dis siyasete iligkindir. Misir
ve Girit meseleleri, Sarki Rumeli, Osmanli Avrupa iliskileri dig politikanin ana giindem
maddeleridir. Murad Bey, yazilarinda rejim meselesinde Saray yanlis1 bir tutumla parlamenter
sistem aleyhine bir durus sergilemektedir. Gazetenin i¢ politika giindemini ise kapitiilasyonlar,
yabanci sigorta ve piyango sirketleri konusu, Reji Idaresi ve Diiyin-1 Umfimiyye, demiryollari
meselesi, iktisat, maliye, maarif, basin, Babiali ve memur maaslar1 konular1 yaninda posta
idaresindeki aksamalar, bankalar, sehirdeki yanginlar, dini giinler gibi ¢ok ¢esitli hususlar
olusturmaktaydi. Murad Bey, hemen her sayida nesrettigi “Vazife ve Mesuliyet” baslikli
yazilartyla siyasi goriislerini dile getirmistir. 1888-1889 yillarinda “Udebamizin Numfine-i
Imtisalleri” baslig1 ile nesrettigi seri makaleleri ile de edebiyat ve tenkitle ilgili goriislerini
dile getirmistir. Genel olarak, “Edebiyyat-1 ahlakiye” adin1 verdigi bir anlayisla kaleme aldig1

19  Ugman, “Mizanct Murad”, 215.

20 Ugman, “Mizanci Murad”, 215.

21 Hilmi Ziya Ulken, Tiirkive de Cagdas Diisiince Tarihi (Istanbul: Ulken Yaynlari, 2005), 126.

22 Tansel, “Mizanct Mehmed Murad Bey”, 76.

23 Giilbeyaz Karakus, Osmanli Siyasi Diisiincesinde Yeni Uslup Arayislar: Mizan Gazetesi Ornegi (Yiiksek Lisans
Tezi, Marmara Universitesi, 2007), 24.
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bu makalelerde, edebiyatin milli karakter tasimasi gerektigini savunur. Ona gore, edebi eser,
toplumun 6rf, anane ve dini kurallara bagl kalinarak kurgulanan 6rnek tipler sunmalidir.*

Sadrazam Kamil Pasa’nin muhalefetine ragmen Padisah, Murad Bey’i Diiyun-1 Umumiye
komiserligine tayin ettirir. Mizanc1 Murad’in Diiyun-1 Umumiye macerasi ona iilkede biirokrasinin
isleyisini yakindan miisahede firsati vermistir. Bu vazife esnasinda yaptiklarint kesinlikle
iilkenin menfaatlerini diisiinerek yaptigindan tam emniyette olmakla beraber aslinda biitiin
devlet ricalinin boyle davranmasinin iilkeyi o giinkii durumundan bagka bir yere gotiireceginden
emindir. Murad Bey’e gore en biiyiik problem, miskinligimizdir. Ama bu mazeret olmamali
herkes iizerine diiseni fedakarlikla, millete muhabbet ve baglilikla yapmalidir:

“Vekillere nisbetle ben, pek kii¢iik bir memur idim. Bununla beraber emanet edilen vazifem
dairesinde, ne Yildiz’a, ne Bab-1 Ali ile Hazineye, ne de ecnebilere tecaviiz ettirmedim.
Verdikleri mithim kararlarini, hatta kesin iradelerini geri aldirir idim. Demekdir ki, o asrin
vekilleri ve yiiksek ricalinde, az ¢ok, vazife ve mesuliyet dairelerine vukuf, fedakarliga
kendilerinin sevk edecek kadar millete muhabbet ve bagliliklar1 olsa idi, Tkinci Abdiilhamid
devri, o kadar tiksindirici, bir istibdat seklini almazdi. Yani tarih nazarinda Sultan Hamid agir
surette mesul olmaktan kurtulmaz. Lakin basta Said ve Kamil Pasalar olmak sartiyla, vekillerin
mesuliyetleri daha fazla olsa gerekir. Ciinkii meskenet ve mahviyet mazeret teskil edemez.”

Diiyun-1 Umumiye miifettisligi esnasinda Padisah II. Abdiilhamid, Murad Bey’den
memleketin hayri adina idarenin diizeltilmesi hakkinda bir rapor istemigtir. Murat Bey’in
oldukca uzun ve tafsilath hazirladigi raporu okuyan Padisah, Murad Bey’in huzuruna kabuliinii
istemis ve bizzat gérligmiistiir. Bu goriismeden oldukga iyi intiba ve mutmain bir kalple ayrilan
Murad Bey, padisahin tekrar goriisme emrine ve vaadine ragmen kendisini bir daha huzura
kabul etmeyisi karsisinda tamamen {imitsizlige kapilmistir. Son goriisme talebinin de Padisah
tarafindan cevapsiz birakilmasi neticesinde memleketi terk etme karart almustir.

Murad Bey, biiyiik ideallerle, sadakat ve itaatle halifeye hizmet icin geldigi Istanbul’dan
yirmi iki y1l sonra Halifeye isyanla ve gizlice kagmistir. Viyana’da Avrupa diplomasisi ve
yiiksek siyaset ¢evreleri ile iletisim kurmustur. Bunun amact Avrupa siyasi ¢evrelerine Sark
meselesinin esasini aktarabilmektir. Bu onun Avrupa’ya gelirken gergeklestirmeyi diistindiigii
projelerinden biridir.?® Mizanci, Viyana’da gordiigii atmosfer ve yazili basinin Osmanli’nin
taksimi hakkinda yaptiklar1 yayilardan eseflenerek Ikinci Abdiilhamid Han’a sunulmak
iizere ¢ok sert dille bir mektup yazar. Mektupta kendisini Avrupa’ya gelmek zorunda birakan
sebepleri siralayarak, hiikiimetin yanlis politikalarimin sebep oldugu kétii durumlari ve galeyana
gelen gencleri 6nlemenin bu gidisle miimkiin olamayacagini belirterek mektubunun sonunda
padisaha iki sart ve on giin miihlet sunarak tabiri yerindeyse tiltimatom verir gibidir. Olduk¢a
ciiretkar bir tislubu olan bu mektubun &zellikle dikkate deger son boliimi soyledir:

24  Abdullah Ugman, “Mizan” Islam Ansiklopedisi ¢.30 (Istanbul: Diyanet Vakfi Yaymevi, 2009b), 213-214.
25 Mizanci, Meskenet Mazeret Tegkil Eder mi?, 197.
26  Emil, Mizanci Murad Bey Hayati ve Eserleri, 93.
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“Memleketin bu giin i¢inde bulundugu sartlar davanin sulh ve siikiinet i¢inde tesviye edilmesini

emreder. Bunun i¢in de iki gare vardir; bunlardan birinin ihtiyarina himmet buyurulmas,
damarlarinda akan Ertugrullar, Osmanlar, Orhanlar, Fatihler, Yavuzlar kanindan beklenir. Bu
iki care de, hak-i pay-i sahaneye takdim ettigim kontrol meclisi layihasi miinderecatinda daha
genis olarak megveret usuliinii ihdas ile efkar1 teskin etmek yahut hiikiimeti terk eylemektir.
Vaziyete care olabilecek tiglincii bir tedbir yoktur. Bunun i¢in ikiden birini ihtiyar etmekten
niikll kendi nefsi i¢in memleket ve devletin bekasini feda eylemek manasi gikacaktr. (...)
Isbu iki siktan birinin ihtiyar olundugu haberine on giin kadar intizar edecegim. Bu miiddet
gecince hareket hiirriyetimi tamamuyla iktisap eylemis bulunacagim.”?’

Murad Bey 30 Kasim Cumartesi giinii geldigi Viyana’dan ayrilarak 5 Aralik 1895 Persembe
glinii Paris’e gelir.?® Aslinda Mizanci’nin asil niyeti buradaki Jon Tiirkleri kendi liderligi ve
fikirleri ile idare etmektir. Ancak Jon Tiirkleri o vakitte idare eden Ahmed Riza Bey tarafindan
ilk kargilagmada bekledigi kabulii goremez. Bunun sebebi olarak Ahmed Riza Bey, Murad Bey
hakkinda ¢ikan Yildiz’in génderdigi bir casus oldugu dedikodusunu 6ne siirer.” Mizancit Murad,
Ahmet Riza’nin gevresinde toplanan, ancak onun asir1 pozitivist, sert goriis ve tutumlarindan
rahatsiz olan Muhafazakar Jon Tiirklerin basina ge¢mistir. 1897°de Paris’te Ahmed Riza
grubu ile Mizanci Murad grubu arasinda yasanan anlagmazlik nedeniyle®® Paris’te de kalmak
istememis Misir’a gegmistir. Misir’a gegtikten on bes giin sonra 4 Kanunisani 1311 (1896)’de
Mizan n ilk niishasin1 ¢ikarmistir. Bu niisha vaktiyle Istanbul’da nesrettigi ve 158. Sayida
biraktigt Mizan 'm devamidir ve 159. sayidir.3! Mizan’ i, Abdiilhamid’i hedef alan yazilar
yayinlamasi karsiliginda Murad Bey icin Istanbul’da giyabi idam karari ¢ikarilir. Istanbul
basini da bos durmaz. Murad Bey aleyhinde kampanyalar baslatir, gerek ailesi iizerinden
gerek sahsi iizerinden bir¢ok ithamlara maruz kalir.*? Hakkinda ¢ikan idam kararmin etkisi
ve Istanbul’dan gelen baskilara dayanamayan Misir yonetimi, Misir’1 terk etmesi yoniindeki
telkinlere baslar. Bunun iizerine Murad Bey Misir’dan tekrar Avrupa’ya gidip cemiyete resmen
katilarak faaliyetlerine orada devam etme karari alir. Bu kararini, Misir Hiikiimetinin kendisine
ilettigi uyariy1 bildiren bir yazi ile okuyucularina Mizan’da duyurur.*

Paris’e giden Mizanci, 14 Aralik 1896’dan itibaren Mizan’1n yeni sayilarini burada
nesretmeye baslar. Mizan gazetesinin III. Devresi olan bu donem 18 say1 slirmiistiir. 19-
24. Sayilar ise Cenevre’de nesredilecektir.’* Serhafiye Ahmed Celaleddin Pasa’nin padisah
adina birtakim vaatleri ve 1897 Tiirk Yunan Muharebesi’nin zaferle sonuglanmasi tizerine II.

27  Ahmet Cemaleddin Saragoglu, Unutulan Meshurlarimizdan Mizanct Murad (istanbul: Sema Yayinlari, 2005),
93.

28  Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 93.

29  Emil, Mizanci Murad Bey Hayati ve Eserleri, 93.

30 Ferihan Polat ve Giindiiz Derer, “Tiirk Siyasi Tarihinde Muhafazakar Batililagsma Yanlis1 Bir Jontiirk: Mizanct
Murad” Uluslararast Sosyal Arastirmalar Dergisi, 9/43 (2016): 882-890.

31 Tansel, “Mizanct Mehmed Murad Bey”, 80.

32 Giilbeyaz Karakus, “Osmanli Siyasi Diistincesinde Yeni Uslup Arayislar1 Mizan Gazetesi Ornegi”, 40.

33 Giilbeyaz Karakus, “Osmanli Siyasi Diisiincesinde Yeni Uslup Arayislar1 Mizan Gazetesi Ornegi”, 41.

34 Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 325.

Turkiyat Mecmuasi - Journal of Turkology 463



Mizanci Murad'in Unutulmus Bir Eseri ve Edebiyat-1 Ahlakiye Anlayisi Uzerine

Abdiilhamid’in ilan ettigi genel af ve biraz da aile hasretiyle cemiyetin reisligini birakarak
Istanbul’a dénmiistiir (Agustos 1897). Fakat verilen sozlerin higbiri ger¢eklesmedigi gibi
Istanbul’a déner dénmez goz hapsine alinir. 1899°da Sura-y1 Devlet Maliye Dairesi iiyeligine
getirilir. 1908°de II. Mesrutiyet’in ilan edilmesiyle istifa ederek 30 Temmuz 1908’de Mizan’1
tekrar ¢cikarmaya baslar.>® Bu devre Mizan gazetesinin Istanbul’da yeniden nesredilmesiyle
baslanilan dordiincii devresidir. 24 Nisan 1909 tarihine kadar nesredilen Mizan, giinliik gazete
olarak 135 say1 boyunca fikri ve elestirel 6zelligini kaybetmeden okuyucusuna ulasmaya
devam eder. Mizan gazetesi bir siire sonra Ittihat ve Terakki karsisinda muhafazakar cephenin
savunucusu ve sozciisii vazifesini tistlenir.®® Gazete, iktidardaki Ittihat ve Terakki Firkasi’na
siddetle muhalefet edince kapatilir.

Mizanci Murad, daha sonra, 31 Mart Vak’asi’nin tahrikgileri arasinda bulundugu ileri
siirtilerek miiebbet kalebentlik cezasina garptirilir ve Haziran 1909°da Rodos’a siirgiine
gonderilir.’” Nihayet Hiiseyin Hilmi Paga kabinesinin ¢ikardigi kismi af tizerine 1912 Nisaninda
tekrar Istanbul’a dénmiistiir.*® Imparatorlugun savas éncesi ve savas yillart Murad Bey i¢in de
zor yillar olmustur. Bu sirada Peyam ve Peyam-1 Edebi siitunlarinda son yazilarini nesretmistir.
Nihayet, 15 Nisan 1917 tarihinde Anadoluhisari’ndaki yalisinda vefat etmis ve Anadoluhisari
mezarhigina defnedilmistir.*

1.1. Mizanc1 Murad’in Edebi Kimligi ve Edebiyat-1 Ahlakiye Anlayis1

Mizanc1 Murad yasadigi donemde daha ¢ok politik kimligi ile taninmis bir sahsiyettir
ancak o devrinin aydini olarak siyasi ve toplumsal hayatta gordiigii aksakliklar: genellikle
gazete siitunlarinda edip kimligi ve {islubu ile dile getirmistir. Bununla birlikte toplum i¢in
o dénemde aydinlatici olarak goriilen edebiyattan da istifadeye ¢alismistir. Edebiyat tenkidi
ile ilgili makaleler yazmis, kimi eserleri tenkitle diistincelerini siralamis hatta poetik tavrini
yansittig1 edebi eserler meydana getirmistir.

Mizanc1 Murad edebi tenkitle ilgili goriislerini Mizan gazetesinde nesrettigi “Udebamizin
Numune-i Imtisalleri” baslikli 18 seri makaleyle, ayrica yine Mizan’da yayimladig1 birkag
edebi musahabede ve romaninin “ifade-i Mahsusa” kisminda dile getirmistir.*

Mizanci Murad’in edebiyati degerlendirme sekli daha ¢ok edebiyatin milletin ahlak ve
milli yasayisina yaklasimi agisindandir. Ona gore edebiyat, “bir kavmin terceme-i ahvali ve
hayat-1 maneviyesidir... Bir heyet-i ictimaiye-i beseriyenin her hal ve sani, yani ve etvar ve
ahlaki, edep ve terbiyesi, emel ve arzusu hep mahsulat-1 efkari cadmi olan asar-1 edebiyesinden

35 Ugman, “Mizanct Murad”, 215.
36 Emil, Mizanci Murad Bey Hayati ve Eserleri, 336.
37 Ugman, “Mizanci Murad”, 215.
38  Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 187.
39 Ugman, “Mizanci Murad”, 215.
40  Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 383.
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miisteban olur.”*' Edebiyat bir toplumun aynasidir. Bu durum edebiyatgilara nemli bir misyon
da yiiklemektedir. Bu bakimdan bir millet binlerce y1l 6nce yeryiiziinden silinmis olsa bile
elimizde edebi eseri varsa bu o milleti bugiin tavsif i¢in yeterli olacaktir. Murad Bey, medeni
milletlerin medeniyet derecesinin bilimsel eserlerinden ziyade edebi eserlerinden anlasildigini
One stirmektedir. Zira bilim her memlekette varligini siirdiirebilecekken edebiyat mutlaka bir
vatanin mahsulii olmak zorundadir. Ne kadar ustalikla taklidi yapilirsa yapilsin bir milletin edebi
eserleri bir baskasinda daima yabanci kalacaktir. Kendi edebi eseri gibi zevk vermeyecektir.
“Yani sanat ve azametiyle hayran edebilir, lakin atesiyle 1sitamaz.”*? Edebiyat toplumun aynasi
oldugu kadar gelismesine de vasita aracidir. Bunun icin edebiyat belli ahlaki kurallari haiz
olmalidir. Murad Bey’e gore edebi eser mensubu oldugu milletin ahlaki kurallarint muhafazayla
beraber daha iyilesmesine de hizmet etmelidir. “Medeniyet ve cemiyetlerin belli basli gelisme
vasitasi, aynt zamanda da aynasi olan edebiyat, ancak muayyen bir ahlak telakkisine bagl
oldugu takdirde bu roliinii ifa edebilir.”*

Edebiyatin, halkin faydasina hizmet eden en 6nemli tarafi edebiyat-1 ahlakiyedir. Yani
edebiyatin ahlaki ve toplumsal kurallar1 gézeten gelistirmeye hizmet eden tarafidir. Ancak
Murad Bey’e gore bizde en az gelisen edebiyat yonil iste bu edebiyat-1 ahlakiyedir. “Edebiyat-1
ahlakiye temayiilat-1 hayvaniyenin teskini igin bir tarik irae etmek yahut cemiyetin ahval-i
hazira-i maneviyesini tasvir eylemek ile iktifa etmeyip, amal-i milliyeye verdigi cazibeli eskal
ve suver sayesinde ahval-i miistakbeleye icra-y1 tesir ve gayret-i milliyeyi bir takim makasid-1
celileye dogru sevk ve tahrik etmekle miikelleftir.”**

Namik Kemal gibi, Mizanct Murad da Divan Edebiyati’n1 ahlak dig1 bulur. Oysa edebi
eserin her yoniiyle topluma drnek olmasi gerekir. Ona gore, biz Islamiyet’i tercih ettikten
sonra drnek olarak goziimiizii Arabistan’dan, Islam ahlakindan uzaklasmis olan Iran’a ¢evirme
gafletinde bulunduk. Bu bakimdan Mizanci Murad’a gore Klasik Edebiyat, iki ii¢ yiiz senelik
bir hab-1 gaflettir.* Edebiyatimiz bu gaflet uykusundan yaklasik on bes yirmi senedir uyanmaya
ve ilerlemeye baslamistir. Mizancit Murad’a gore bircok telif eser yazilmasina ragmen Bati
edebiyatina nispetle bizdeki terakki ¢ok yavagtir. Ayrica bir diger sorun da ortak bir yol kabul
edilememis olmasidir. Bu ylizden dénemin yazarlari farkli edebi anlayislar benimsemislerdir.
Bu anlayislari ise soyle siralamaktadir: “Bir grup edebiyati Arap taklit¢iliginde aramaktadir;
bir diger grup edebiyatimizin ilerlemesinin tek yolu olarak Bat1 taklit¢iligini gormektedir;
“bir grup da var ki sirf taklit ile bir sey elde edemeyecegimizi soyleyerek edebiyatimiz igin
kendi “istidad-1 mahsus™una gore bir yol secip, Dogu ve Bati’da gorecegimiz giizelliklerden

41 Mehmed Murad Mizanc1, “Udebamizin Numune-i imtisalleri”, Yeni Tiirk Edebiyati Antolojisi 11l iginde, haz.
M. Kaplan, 1. Enginiin, B. Emil, Z. Kerman (istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yaymlar1, 1979),
379.

42 Mizanct, “Udebamizin Numune-i Imtisalleri”, 380.

43 Birol Emil, “Mizanc1t Murad Bey’in Edebiyat Ve Tenkide Dair Gériisleri” Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi 19 (1971):119-
143. Erisim 10 May1s 2019. http://journals.istanbul.edu.tr/iutded/article/viewFile/1023017660/1023016903.

44 Mizanci, “Udebamizin Numune-i Imtisalleri”, 380.

45  Ugman, “Mizanc1 Murad”, 215.
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dilimizin ve fikrimizin sivesine uygun olanlarini kabul ederek fikrin ve igtihadin mahsuli
denilecek ciddi bir meslek yolunda ilerleme taraftari oluyor.”*

Mizanc1 Murad, edebiyata dair goriislerini siire de intibak ederek degerlendirmelerde
bulunmustur. Onun giizel siir tarifi $6yledir: “Bizce siirin en giizeli, miitalaasindan sonra en ziyade
tesir-i latif hasil ederek kalbi tatl hissiyata ve nihayetsiz hayallere sevk edenidir. Siir mevzuunun
kanun bendi yahut fen fikrasi gibi mutlaka dogru ve muvafik-1 hikmet olmasi iktiza etmez.
Lakin hayali hos olmayan manzume siir olamaz. Kit’a-i manzumenin elfazindaki letafet, higbir
vakitle manasindaki letafat ve ittiradin hasil edecegi tesir kadar giizel bir tesiri micib olmaz.”’

Murat Bey, siirimizin kaliplasmis ve siirekli tekrar edilen ifadelerden ve sekil
mitkemmeliyetciliginden kurtarilmasi gerektigine inanir. Siirde mananin 6n planda olmasi
gerektigini savunur. Bu nedenle Muallim Naci’nin de bu yonde hareket etmesini istemigtir.*®
Oysa Naci, gengleri eski edebiyatin gekil ve kelimeciligine yonlendirmistir ve aligtirmistir:
“Eger Naci Efendi tenkidatini manaya, esasa hasrederek elfazi ikinci derecede gormiis olsa
ve iimem-i aliyenin bedayi-i edebiyesini lisanimiza nakle hizmet etseydi —ki iktidar: buna
miisait olduguna bizce siiphe yoktur — edebiyatimizi cidden terakki ettirmis olurdu. Su halde
ise fikr-1 acizdnemizce tedenni ettirdi. Cilinkd bir¢ok nevresidegani yine eski yolda plyan
olmaya ve manadan ziyade elfiza ehemmiyet vermeye aligtirdi.”* Murad Bey’in burada da
asil vurgusu edebiyat-1 ahlakiye agisindandir. Ciinkii kelimeci anlayisla yazilan siir, manay1
ve ahlaki vurguyu ikinci planda birakacaktir.

Mizanci Murad’in, Edebiyat-1 ahlakiye adin1 verdigi anlayisi, siir degerlendirmesi igin de
gecerlidir. Siirde mana kadar ahlak da 6nemsenmelidir. Mizan’1n 33. sayisinda Saadet gazetesinde
¢ikan ahlaki degerlerden uzak oldugunu diisiindiigii iki gazeli ve bunlar1 yayinlayan gazeteyi
elestirir.>® Zira bu iki siirin bilhassa makta beyitlerinde Miislimanliga aykir1 diisecek iddiali
sdylemler bulunmaktadir. Murad Bey gazelleri o kadar Islam’a aykir1 goriir ki kendilerini
degil mealen igerdigi manay1 verir ve uyarilarini yapar:

“Genglerimizin ahlakini ‘tehzip hizmetini’ deruhde etmek iddiasinda bulunan Saadet gazetesi
hayat ve fazileti yalniz teskin-i cli ve sehvette gormekte daha devam edecek mi? ‘Mey’ ve
‘mahbiibu’ gazete siitunlarinda balaya ¢ikarmaktan — hi¢ olmazsa miibarek Ramazan’a
hiirmeten — ihtirdz olunacak zaman daha gelmedi mi? Mananin itikada ait olan cihetine dair
sakk-1 sefe etmeye cesaret edemiyoruz. Cilinkli matbaamizda Saadet matbaasinda oldugu
misilli ‘mirsid-i mahsus’lar yoktur. Su kadar ki mezkir sozleri — velev itirdz i¢in olsun —

kemal-i ikrah ile siitunlarimizda dahil edebildigimizi beyan ederiz.”!

46  Halef Nas, “Mizanci Murat ve Ismail Gaspirali’nin Telif ve Terciime Eserlere Dair Elestirel Yaklasimlar1”, Yeni
Tiirk Edebiyati Dergisi 12, (2015): 142.

47  Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 386.

48  Zuhal Sirin, Mizan Gazetesi Inceleme, Tahlili Fihrist, Segme Yazilar (Birinci Istanbul Dénemi 1-159. Sayilar)
(Yiiksek Lisans Tezi, Fatih Universitesi, 2007), 57.

49 Mehmed Murad Mizanci, “Mebahis-i Edebiyye”, Mizan, 5 Kasim 1886b, 39.

50  Sirin, “Mizan Gazetesi Inceleme, Tahlili Fihrist, Segme Yazilar (Birinci Istanbul Dénemi 1-159. Sayilar)”, 58.

51 Mehmed Murad Mizanci, “Evrak-1 Havadis”, Mizan, 2 Haziran 1887/33, 276.
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Mizanct Murad, edebiyat-1 ahlakiye adini verdigi edebi anlayisinin Bati’daki sekillerinin
roman ve tiyatro seklinde verildigini belirterek edebiyat-1 ahlakiyeyi yansitacak roman ve
tiyatrolarin genel 6zelliklerini siralamaktadir. Devrin edebiyatcilari, roman ve tiyatrolarda
hakkiyla 6rnek teskil edebilecek kahramanlik ve vatanperverlikte hiiner sahibi toplumsal
seckinler yaratirlar. Murad Bey’e gore eserin olay orgiisii gergege yakin ve tabii olmalidir.
Bununla birlikte toplumsal ahlak kurallarina ve milli terbiyeye, tab’-1 selime uygun olmalidir.
Eserin gergege uygun olmasi gereklidir, ancak yeterli degildir. Eserin edebi eser sayilmasi
icin mutlaka belagat kural ve usullerine tamamen uygun olmasi gerekir. Bununla birlikte milli
his uyandiracak ibret verecek, giinliik hayati ¢agristiracak, iyi davraniglara 6zendirip, kotii
olanlardan uzaklastiracak mevzular se¢ilmelidir.>

Mizanct Murad’in edebiyat hakkindaki goriisleri siyasi, toplumsal goriisleri ile paralellik arz
etmektedir. Ona gore toplumsal ve siyasi yapida fazlaca yanliglik ve ¢arpiklik vardir. Bu konuda
edebiyat oldukca 6nemli bir okul vazifesi gorebilir. Bu bakimdan dnce edebiyat terbiye edilmelidir.
Edebiyatin milli bir karakter kazanarak taklitten kurtulabilmesi ise tenkitciligin gelismesine
baglidir. Murad Bey’in tenkit anlayisi edebiyat anlayisi ile paralellik arz etmektedir. Tenkidi
goriislerini teorik ve pratik olarak dile getirmistir.™® Mizan gazetesindeki kimi yazilarinda ve
ozellikle “Mebahis-i Edebiye” adl1 makalesinde edebi tenkidin sirlarmi ¢izmistir. “Udebamizin
Numune-i Imtisalleri” makalelerinde ise nazari fikirlerini devrin Snemli eserlerini degerlendirerek
pratige doniistirmiistiir. Ona gore, siir ve edebiyat estetik ve zevk iizerine inga olunur bu yiizden
gelisimi ve giiglenmesi ciddi tenkidin 6nemsenmesi ile miimkiin olacaktir.**

Mizanc1 Murad, tenkit hakkindaki gortiglerini siraladiktan ve edebiyatimizin tenkit gegmisini
ele aldiktan sonra edebiyat-1 ahlakiye adi altinda degerlendirmeye deger sinirh sayidaki milli
eserimizi tenkit bilimi yontemleri ile ele alarak degerlendirmeler yapmistir. Roman ve tiyatro
tiiriinde nesredilen eserlerimizde edebi kural ve yontemlerin ne kadar uygulanabildigini ve
edebi degerlerinin ne derecede oldugunu tetkik i¢cin Kemal, Ekrem, Hamid, Beyler ve Naci ve
Ahmed Midhat Efendilerin meshur eserlerini degerlendirmistir. Bunu yapma gayesi ise “bizde
metruk bulunan “usul-i tenkit” fennine hizmet edebilmekten ibarettir.” Murad Bey bunun i¢in
gerekli donanimin kendisinde olmadigini ancak milli edebiyat diigiincesinin rehberi olarak
gordiigi tenkit yontemi hakkinda bilgi sahibi kisilerin susmay1 tercih etmelerinden dolay1 bos
kalan edebiyat meydaninin fikirleri korelten sessizligini bozmaktan geri duramamaktadir.®

Murad Bey, Namik Kemal’in Silistre tiyatrosunu tenkitle baslar. Bu tiyatro, s6hreti Avrupa’ya
kadar ulasmis milli bir eserimizdir. Ancak Murad Bey, Avrupalilara bir hiikiim verdirmeden
once bizim tetkik etmemizi yerinde bulur. Ona gore piyes, milli karakterimize daha uygun
olan yeni edebiyat tarzinda yazilmis ilk milli eserimiz oldugu i¢in bu kadar hiisn-i kabul
gormiistiir. Murad Bey eserin halk nezdindeki itibarini ve kiymetini teslim ettikten sonra fenn-i

52 Mizanci, “Udebamizin Numune-i imtisalleri”, 381.
53 Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 388.
54 Mehmed Murad Mizanci, “Mebahis-i Edebiyye”, Mizan, 4 Kasim 1886a, 29.
55 Mizanci, “Udebamizin Numune-i imtisalleri”, 381.
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tenkit usuliince tarafsiz elestiriye gecer. “Acaba eser-i mezkir fenn-i tenkit usuliine tatbiken
bi-tarafane muhakeme olunursa o kadar sohrete sayan goriilebilecek midir? Bir edebi eserden
matllib olan hiisn-i tesir-i umumi cihetiyle evet sayandir. Fakat bi-taraf bir miinekkidin bir
hayli nakisalar bulabilecegi de bi-igtibahtir.”*

Yazar, incelemeye basladigi eserin 6ncelikle zemininin pek basit oldugunu vurgulayarak
konuyu kisaca 6zetlemektedir. Yapi, iislup ve tipler agisindan kusurlu bulmustur.’” Murad Bey’in
bir diger dikkati de eserde “asar-1 miikkemmelede en mithim mevki tutan “dram entrikasi”nin
olmayisidir. “Halbuki miiellif eserini asar-1 edebiyede en ziyade tehzib-i ahlaka yardimi bulunan
bu cihetten ¢iplak birakmayabilirdi.” Murad Bey tenkidinin burasinda piyesin kurgusuna
nasil dram entrikasi ilave edilecegine 6nek verir. Bununla birlikte eserin, sanat-1 maneviye-
yi edebiye yoniinden medeni iilkelerin ileri gelenlerince dikkate deger bulunabilecegine de
stipheyle bakar. Ciinkii eser her ne kadar yeni tarzda kaleme alinmis olsa da hissi derinlikten
yoksundur. Eserin ifade yetenegi duygularin tahriki i¢in kafidir, ancak eser bittikten sonra
diistindiirecek fikri miitalaa etkisinden yoksundur.

Murad Bey, konu miitalaasinin ardindan “kabul-i amme 6niine numune-i imtisal olarak vaz
olunan eshasa ayr1 ayri nazar” ederek degerlendirir. [1k olarak Zekiye Hanimu elestirir. Zekiye
Hanim, bir goriiste goniil verdigi sevgilisini diisiinmektedir. Murad Bey ilk goriiste asik olma
hususunu tidebamizin miinasebetsiz adetlerinden biri olarak goriir. Ancak bu durum okuyucuya
abes gelmez. Zekiye Hanim, okumus ve etrafindakilere benzeyen biri degildir. Bu bakimdan
Zekiye’nin bu “hafiflik”i goze batmamaktadir. Dahasi gze batmayan bir baska husus, Zekiye’nin
bulundugu devir ve memleketin imkanlarinin ¢ok iistiinde olan bilgi seviyesidir. Murad
Bey’in Zekiye’ye bir basgka elestirisi ahlakini ve namusunu ispat yolunda davranmamasidir.
Islam Bey’in pencereden iceri girme kabahatine karsilik gosterdigi davranisi ahlaka uygun
bulmuyor: “Adab-1 memlekete, riayet ve nezakete namus ve haysiyete gayr-1 muvafik olan
bu harekete kars1 Zekiye Hanim kibar ve namuslu bir kiz oldugunu gdstermek ve vazife-i
namusun en siddetli ask ve muhabbete bile galip oldugunu ispat eylemek ig¢in miitecasiri def”
etmege muktedir olamiyor.”*® Murad Bey, Zekiye karakterinin birinci perdede kizlarimiza bir
numune-i imtisal olabilecegini kabul eder ama asker kiliginda cepheye giden Zekiye’yi adaba,
milliyetimize uygun olmayan yabanci bir cisim olarak tabir eder ve bu yiizden de reddeder.”
Degerlendirmeye tabi tutulan bir diger karakter eserin bagskahramani islam Bey’dir. islam
Bey’in sahneye ilk ¢ikist olduk¢a menfi bir tarzdadir. Bu da seyirci i¢in olumsuz intiba yaratir.
Kendisini davet etmeyen Miisliiman bir kizin odasini sessizce 6nce dinleyip sonra igeri girmesi
“sayan-1 takbih”dir.®* Tanpinar Murad Bey’in bu elestirisini yersiz bulur. Namik Kemal’in
eserini Bati’daki sekillerine yaklastirmak i¢in bu yolu tercih ettigini vurgulamaktadir: “Murad

56 Mizanct, “Udebamizin Numune-i Imtisalleri”, 384.
57  Emil, “Mizanci1 Murad Bey’in Edebiyat Ve Tenkide Dair Goriisleri”, 128.
58 Mizanci, “Udebamizin Numune-i imtisalleri”, 386.
59  Mizanct, “Udebamizin Numune-i Imtisalleri”, 388.
60 Mizanci, “Udebamizin Numune-i imtisalleri”, 390.
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Bey acelesinden “Romeo ve Juliet”in balkon sahnesini unutmustu. Hakikatte Adab-1 Islamiye
miisaade etseydi Namik Kemal kahramanlarin1 balkondan konustururdu”.®' Oysa Murad Bey,
eserin Avrupa asarini taklit boyutundan habersiz degildir ve bu konuyu da aydinlatmaktadir:
“Maksat Avrupa asarima taklitten ibaret ise, faydasiz bir zahmet oldugunu beyandan baska
bir diyecegimiz yoktur. Oyle olmayip da bir numune-i imtisal makaminda efrad-1 millete
gosteriliyor ise merduttur.”®> Murad Bey durumun sosyolojik a¢idan da imkansizligini ifade
eder. Devrin toplumsal yapisi bir goriiste aska miisait degildir. Oysa Zekiye’yi tahlil ederken
onun Islam’a olan meylini tabii gérmiis iken Islam Bey’de bu durumu takbih etmektedir.
Séyle ki: “Islam Bey’in bir goriiste Zekiye Hanim’a alaka etmesi merduttur. Hanim baligadir.
Binaenaleyh mesturedir. Taassuk edilecek surette goriinemez. Goriiniirse 1rz ve edebi bozuk
demektir. Islam Bey i¢in kiifiiv olamaz.”®® Esere o giiniin toplumsal normlari agisindan
bakildiginda baska toplumdan transfer edilen edebi tiiriin bize intibakindaki aksaklik hemen
goze garpmaktadir. Murad Bey, iki kahramanin psikolojik ve sosyal durumlarini, aralarindaki
hissi ve aktif iletisimin eserin kurgusunda yarattig1 aksakliklari ortaya koymus, bize, numune-i
imtisal olarak sunulmak istenen karakterlerin aslinda numune-i imtisal olup olamayacaklarini
milli ve Islami Adap ve ahlaki edebiyat agisindan degerlendirmistir. Biitiin bu pencerelerden
eseri son olarak su ciimlelerle degerlendirir:

“Yabanci erkegin pencereden odasina girdigini goriince ibtida komsusunun ne diyecegini
diisiinen veya erkek elbisesiyle sevgilisinin arkasina diislip aylarca ordu iginde yatip kalkan kiigiik
hanimefendiler ile kimsesiz bir namuslu kizin odasina davetsiz olarak pencereden ugrayan ve
sonra mukaddesat-1 Islamiye’den bulunan cananini ordu iginde tutmak ile iktifa etmeyip, yiizde
doksan dokuz o canani din ve devlet diismanina esir vermek ve kendisi i¢in 6lmek ihtimali agikar
bulunan diisman ordugahina kadar siiriikleyen beyefendileri, immet-i muhtereme gengleri i¢in
numune-i imtisal makaminda kabulde, 4dab-1 Islamiye’ye hiirmeten tereddiit eder isek — {imit
ederiz ki — hareketimiz miiellifin-i kiram hazerati indlerinde mazur tutulur.”®

“Silistre” tenkidi oldukea ilgi gérmesine karsin bu eserin tenkit edilmesini elestirenler de
olmustur. Bunlardan T. E. Imzali bir mektuba gazetesinde yer veren Mehmet Murad daha sonra
tenkidini kalp ve haysiyet sahibi insanlarca mesru ve kavi bir sebebe mebni, mecburen yarida
birakmistir. Sebep olarak Murad Bey, Namik Kemal’in edebi sohbete dahil olamayacagini
belirtir. Clinkii bu vakitte Namik Kemal Sakiz’da siirgiindedir. Tenkitlere de Ebuzziya araciligiyla
cevap verebilmektedir. Bu durumda tenkide devam etmenin elleri bagli birine tecaviiz-karane
hiicuma benzeyecegi sOylenmistir.5

61  Ahmet Hamdi Tanpiar, On Dokuzuncu Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi (istanbul: Caglayan Kitabevi, 1997), 380.

62 Mizanct, “Udebamizin Numune-i imtisalleri”, 390.

63 Mizanct, “Udebamizin Numune-i Imtisalleri”, 390.

64  Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 396.

65 Mizanct, “Udebamizin Numune-i imtisalleri”, 394.

66  Aysegiil Ergisi, Mizan Gazetesi Inceleme, Tahlili Fihrist, Secme Yazilar (Kahire Dénemi 159-184; Paris-Cenevre
Dénemi 1-29; II. Istanbul Donemi 1-135 Sayilar) (Yiksek Lisans Tezi, Fatih Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii, 2007), 62.
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Murad Bey, Silistre’den sonra Ekrem Bey’in Vuslat piyesini degerlendirmistir. Aslinda
eseri begenmistir. Buradaki elestirileri de ahlaki edebiyat ¢ergevesinde ve yukarida bahsi
gecgen usul etrafinda sekillenmistir. Eser, dram entrikas1 baglaminda yine kusurlu bulunmakta,
ahlaki endiseler etrafinda tenkit edilmektedir.®” Murad Bey, ti¢ perdelik bu piyesi daha genis ve
ayrintili bir sekilde on makalelik bir seri halinde tahlil etmistir. “Ayrica, eserdeki bazi durumlar
ve sahislar vesilesiyle sahsi fikirler ileri siirmesi, ahlaki ve ictimai yaralara parmak basmasi
Vuslat tenkidine birinciden ¢ok farkli bir karakter verir.”®® Murad Bey, eserde iki yon arar
icat ve tasvir. Icat hayal, tasvir ise tecriibe ve deney iiriiniidiir. Icat miiellifin hayal giiciiniin
eseri oldugundan eseri kontrolii yazardadir. Ona gore Vuslat’ta icat hi¢ yoktur. Konu olarak
ise Silistre’den daha basittir. Ancak “kiymet-i hakikiye-i edebiye itibariyle miiellifi tarafindan
ret olunan Vuslat eseri, sohreti cihana akseylemis olan Silistre’ye faiktir.”® Parlak, emsalsiz
ali Silistre’yi Vuslat’a tercih etmek biiyiik ciirettir. Ancak Murat Bey iddiasinda israrcidir.
Ona gore Silistre, eskimis bir tahta lizerine mahir bir usta tarafindan halis yaldizdan oyulmus
latif bir resimdir. Tamir ve 1slahi giictiir. Bu bakimdan bir dahinin eseri olarak saklanmalidir.
Vuslat ise toza topraga karismig bir mermer heykeldir. Temizligi giic olmadig1 gibi Osmanli
edebiyatinin san1 i¢in hatta gereklidir. Demektedir. Murad Bey, Vuslat’in hak ettigi degeri
gorebilmesi i¢in biri yiizeysel obiirli esaslt iki 6neri sunar. Birincisi eserde isaret de edilen
celigkileri ortadan kaldirmak, digeri ise Vuslat’1 yeniden yazmaktir.” Vuslat’1 daha basit olmasina
ragmen Silistre’den {istiin bulmas1 Murat Bey’in ahlaki edebiyat savunusunun geregidir. “Icattan
once tasvire deger vermenin gerekliligi de Mizanct Murat’in elestiri anlayisinda eserde aradigi
dlgiilerden biridir.”' icat Yazarin hayali mahsuliidiir. Oysa tasvir ger¢ekligin yansimasidir.
Murat Bey gercekei elestirel tutumu eserde hayalden ziyade gergekligin yansitiliyor oluguna
deger vermeye yoneliktir.

Murad Bey, “Udebamizin Numune-i Imtisalleri” basligiyla nesrettigi tenkit makalelerinde
tiglincii olarak Sami Pagazade Sezai’nin Sergiizest romanini ele alir. Daha ayrintili tenkit etmegi
planladig1 bu eserin degerlendirmesini bitirememis, ancak dort makale devam edebilmistir.”
Murad Bey, daha 6nce belirtmedigi halde Sergiizest’i tenkit etmeye karar vermesinin iki biiyiik
nedeninden bahsetmektedir. Birincisi gazetenin taze havadis verme gayretidir. Zira Sergiizest
yeni yayimlanmistir. Bu durum ona istiinlik hakki tanimaktadir. Diger husus, Sergiizest
yaymmlaninca oldukga biiyiik bir etki yapmistir. Bu durum hakkinda olumlu ya da olumsuz
birgok fikir yiiriitilmesine neden olmustur. Bu durum Murad Bey’den de fikir beyan etmesi
beklentisini dogurmustur. Murad Bey’in fazla olarak ekledigi bir diger husus da Sergiizest *in
konu ve tema olarak Vuslat’in aynisi olmasidir.”

67 Nas, “Mizanct Murat ve {smail Gaspirali’nin Telif ve Terciime Eserlere Dair Elestirel Yaklagimlari”, 142.
68  Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 396.
69 Mizanct, “Udebamizin Numune-i Imtisalleri”, 432.
70  Mizanci, “Udebamizin Numune-i imtisalleri”, 432.
71  Nas, “Mizanc1 Murat ve ismail Gaspirali’nin Telif ve Terciime Eserlere Dair Elestirel Yaklagimlar1”, 148.
72 Emil, Mizanci Murad Bey Hayati ve Eserleri, 403.
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Murad Bey’e gore Sergiizest te de birgok eksiklikler vardir ancak bu noksanlar “mesela
Silistre’nin noksanlari gibi esasta ve maksat ve mevzua halel verecek surette olmayip derece-i
ehemmiyetleri diin olan teferruatta oldugu icin, eserin aslina nakisa” vermemektedir. Murad
Bey, Sergiizest’i, geng, azimli ve yetenekli bir mimarin heniiz tecriibesizken insa ettigi bir
binaya benzetir. Genel olarak Murad Bey, Sergiizest eserini konusu itibariyle ¢ok begenmis,
yazariin maksadini iyi bulmus hele iizerine alindigi manevi vazifenin yerine getirilisindeki
basarisi cihetiyle Sergiizest’i emsalsiz bir numune-i imtisal olarak kabul etmigtir.™

Goriildgii gibi Mizanct Murad’in edebiyattan en bilyiik beklentisi egiticiligi yoniindendir.
Ancak bu edebiyatin halka ansiklopedik bilgi vermesi demek degildir. Ciinkii ona gore kurtulusun
caresi ahlakli, diirtst bir seckinler grubu yetistirmektir.”> Roman ve tiyatrosundaki miispet
tipler, hayata kars1 diiriistliik ve giizel ahlakla donanmis bir durusu olan ideal tiplerdir. Bu
karakterlere eserlerde yer vererek imrendirecek ya da menfi olanlarina igrendirerek edebiyatin
toplum ahlakina hizmet etmesini saglayacaktir. Murad Bey, edebiyatin toplum tizerindeki
etkisini Bati’daki orneklerinde de gozlemlemistir. Bu yiizden yazarin hiineri, toplum ahlakinda
gerceklestirebilecegi diizeltme etkisi ile dogru orantili olmalidir. Hiiner, herkesin gozii 6niinde
dururken dikkatten kacan kotiiliikleri etkili sekilde ortaya koyarak dikkati tizerine gekmektir;
toplumun ahlaki ve orfi kurallari igerisine gizlice girip yerlesmis olan piiriizleri derleyip
“erbab-1 himmetin 1slah eline birakmaktir; makbul olana herkesi imrendirip ona yonlendirmek
ve makbul olmayana, koétiiliiklere karsi nefreti yerlestirerek ‘efkar-1 necibe’yi uyandirmaktir”.”

Mizanci1 Murad, topluma ve gelecege karsi kendisini mesul hisseden diger bircok Tanzimat
aydinlart gibi yazinin biitiin imkanlarini elinden geldigince kullanmaya calisir. Gazete onu
amacina en yaklastiran platform olarak neredeyse 6mriiniin sonuna kadar en 6nemli mesgalesi
olma 6zelligini korur. Murad Bey, yillarca gazeteden iilkedeki toplumsal, siyasi, ekonomik
edebi vs. gorebildigi biitiin aksakliklar1 ve bulabildigi ¢dziim Onerilerini gazete araciligiyla
hatta saraya ulastirmistir. Bat1 edebiyatini da iyi okuyan biri olarak edebi tenkitten de geri
durmamus, gazete sayfalarinda devrin edebi meselelerini ve eserlerini degerlendirmis, 6neriler
sunmustur. Bunu yaparken olduk¢a muteber agizlardan “tenkit ve itirazda bulunmak kolaydir.
Hiiner dyle bir eseri meydana koymaktir” seklinde uyarilar da almig bunu sonucu olarak edebi
eser nesretmeye koyulmustur. Tenkit yazilarinda ifadesini bulan poetikasinin uygulama alani
olarak kurguladig biri tiyatro digeri roman tiiriinde olmak iizere iki eser nesretmistir. Romaninin
basina “Ifade-i Mahsusa” basligiyla aldig1 6nsoziinde dncelikle bizde romanin durumunu bir
climle ile 6zetler: “Bizde roman nami pek ucuz olarak alinip verilmektedir. Bes on seneden
beridir, ele alinmasi caiz olmayan kaba bir muasaka tasvirleri “milli roman” unvani altinda

itibar bularak kemal-i itina ile okunmaktadir.”””
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Murad Bey, Miinsilik ve ediblik iddiasinda degildir. Ancak kitabette gordiigii eksiklikleri
diizeltmek ve esasina uygun ger¢ekten “milli roman” sifatini haiz bir eser nesrini amagladigini
romaninin 6nsdziinde belirtmektedir. Ayni yazida, edebi tiirler iginde milli ve ahlaki faziletlere
tesiri sliphesiz olan romanin ihmal edilmis olmasindan yakinarak i¢inde yasamakla miiftehir
oldugumuz asr-1 terakkiyat-hasr-1 miiliikanede her sey kesb-i kemal ettigi halde fazail-i ahlakiyeye
tesir-i kiillisi musaddak ve mertebe-i edebiyeyi milliyeyi musavvir olan roman kisminin, erbab-1
kalemin itinasi haricinde kalmasi nazar-1 dikkate ¢arpacak ahvalden bulundugu cihetle, “karinca
kaderince” fehvasina binaen viis’ ve iktidar dahilinde ifa-y1 vazife ediyorum.””® demektedir.

Murad Bey’in romanti, gazete yazilari, siyasi ve edebi goriisleri lizerine ¢cok sayida ¢alisma
ve arastirma yapilmis olmasina karsin, Tencere Yuvarland: Kapagini Buldu adli tiyatro eseri
Osmanl Tiirk¢esinden gliniimiiz Tiirk¢esine ¢evrilmedigi gibi hakkinda da eserin kiinyesi
disinda bilgi veren ¢alisma da bulunmamaktadir.

2. Tencere Yuvarlandi1 Kapagimi Buldu

Tencere Yuvarland: Kapagint Buldu Mizanct Murad Bey’in tek tiyatro eseridir. 1326
yilinda istanbul’da nesredilen eser, dort perdelik bir komedidir. Yerli mizaglh kahramanlara
yabanci isimler verilmis olmasi eserin dikkat ¢eken 6zelliklerinden biridir. Her ne kadar bu
donem eserlerde yabanci kahramanlara rastlanabilmekteyse de bu eserdeki kahramanlarin
yasam bigiminin yerli olusu bu eseri bu agidan yeni yapar. Bu durum yazarin en énemli
hassasiyeti olan ahlaki edebiyat konusunda gelebilecek elestirileri engellemek igin olmalidir.
Islam Bey’in Zekiye’nin odasina girmesini elestirdigi gibi kendisi de benzeri bir sekilde
elestirilebilirdi. Ancak yazar sonraki yazilarinda da bu konuda herhangi bir bilgi vermemektedir.
Yazarin tenkitlerinde en gok degindigi nokta eser kahramanlarinin milli ahlak, adap ve Islami
kurallara aykir1 davranislaridir. Evliligin konu edildigi bir eserde kadin ve erkeklerin bir araya
gelmeleri veya gayrimesru sayilacak durumlardan bahsedilmesi yazarin amacina ulagmast i¢in
gereklidir. Oysa Islami kurallarla yasayan kahramanlarm eserdeki catigma yaratacak durumlari
yasayabilmeleri gergeklige aykiri olacaktir. Murad Bey’i tam da elestirdigi noktada oklarin
hedefi haline getirebilecektir. Tiyatrosundaki bu yaklagim, Murad Bey’in poetik anlayisina
olduke¢a uygundur. Murad Bey, edebiyatci kimliginden ziyade siyaset¢i ve gazeteci ve fikir adami
kimligi ile taninir. Edebiyati toplumun yonlendirilmesi, ahlaki diizelmenin saglanmasinda ¢ok
6nemli bir arag olarak gormektedir. Bu bakimdan 6ncelikle Mizan gazetesindeki kimi yazilarinda
seri makaleler halinde edebiyat goriisiinden bahsetmis ve devrinin sohretli yazarlarin meshur
eserlerini degerlendirmistir. Bu elestirilerinde en ¢ok degindigi ise “edebiyat-1 ahlakiye” adin
verdigi anlayistir. Edebiyat mevcut ahlak anlayisimizi, milli degerlerimizi muhafaza etmeli,
yanliglarimizi diizeltmeli ve hatta ilerlememizi saglamalidir. Bu bakimdan Murad Bey’in
yazdig1 tek tiyatro eserine toplumun temelini olusturan aile kurumunu ve bu kurumun bina
edilisindeki yanlig anlayislari islemesi manidardir.

78  Mizanci, “ifade-i Mahsusa”, XV.
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Murad Bey’in tek romani olan Turfanda mi Turfa m: adli eseri de tezli bir romandir. Murad
Bey, bu romanda kendisiyle 6zdeslestirdigi Mansur adindaki kahramanina ideal bir yasam gizer.
Mansur Bey’in yaptiklar1 ve sdyledikleri Murad Bey’in yagam bi¢imi ve hayat felsefesi ile
oldukga drtiismektedir. Hatta romanin ilk sayfalarindaki Istanbul’a ilk defa gelen Mansur’un
hissettiklerinin bizzat kendisinin ilk Istanbul izlenimleri oldugunu hatiralarinda belirtmistir. Bu
eserde de Vayan adli karakter Mansur Bey ve dolayisiyla Murad Bey’le 6zdes karakterdir demek
yerinde olacaktir. Murad Bey’in tiyatrosunda da romaninda oldugu gibi karakterleri miispet ve
menfi karakterler olarak ayirmak miimkiindiir. Bu ayrim, heniiz daha tiyatronun bas kisminda
karakterlerin tanitildig1 boliimden anlasilmaktadir. Yazar kahramanlarini tanitirken taraf tutar.
Kullandig1 “Vazifesinas, bos kafali, ciddi agirbasli vs.” gibi ifadeler yazarin kahramanlarina
kars1 tutumunu agikga gostermektedir. Romaninda oldugu gibi kendisi i¢in miispet olan sahislari
korumustur. Murad Bey’in miispet karakterleri sahsi ¢aligmaya ahlak irade ve kisilige 6nem
veren kisilerdir. Menfi tipler ise mevki ve servet diiskiinii bunu elde etmek i¢in her yolu miibah
goren ve ahlaki hassasiyetleri hi¢e sayan kimselerdir.

Bu piyesin en dikkat ¢eken yonlerinden biri de A. Hamid, R. Ekrem ve N. Kemal
piyeslerindeki romantik ve santimantal unsurlarin bu piyeste hi¢ yer almamis olmasidir.
Olumlu ya da olumsuz karakterlerin tamami hayattaki dncelikleri ve ne yapacaklari konusunda
net fikir sahibidirler. Gergekgidirler. Distinceleri net ve sabittir.”

Eserin bir diger hususiyeti ise ismi ile ilgilidir. Turfanda mi Yoksa Turfa mi romaninin
Onsoziinde yaptig1 agiklamadan yazarin romanin adinin verdigi mesaja hassasiyet gosterdigini
anlamaktayiz. Romani milli roman 6rnegi vermek gayesi ile ele almisgti. Muhtemelen piyesi
yazmaktaki amaci da milli ve ahlaki bir piyes viicuda getirmektir. Murad Bey, atasdzlerinin
bir milletin medeni seviyesini géstermede en 6nemli malzeme ve en kestirme yol olarak
gormektedir. Bu bakimdan eserini bir Tiirk deyimi ile adlandirmig olmas1 manidardir. Bu durum
sahis isimlerini ecnebi sectigi eserin milliligini arttirmaktadir. Tencere yuvarlandi kapagini
buldu deyimi 6zellikle evlilik konusunda birbirinin dengini bulan kisiler i¢in kullanilir. Bu
isim her ne kadar milli bir ¢cagrisimla yazarin amacina hizmet etse de eserin sonu hakkinda
fikir verdigi i¢in esere iligkin merak unsurunu akim birakmstir.

Eser kahramanlarinin isimleri her ne kadar yabanci isimlerden segilmis ise de yasayis ve
hayata bakis acilar1 hatta inanglar1 yerlidir. Ornegin Madam Loan’m kiz cocugu yetistirme
tarzi, kizlarin sosyal hayattaki statiilerine bakisi bir Anadolu annesiyle 6zdestir. Daha ilk
sozlerinde biz Madam Loan’1n tipik bir Tiirk kadininin toplumsal bakisini yansitan, klise
sOylemlerinden “Kiz kismi niganlisini gelin odasinda goriip 6grenir” climlesini tekrarladigini
goriiriiz. Bu ciimle ve daha nice sdylemler bize adi Madam Loan olan bir Anadolu annesi
celiskisini yasatir. Piyes’in kisileri yabancidir. Ve olay Paris’te gegmektedir. Paris’te Fransiz
bir ailenin karsilastig1 sorunlara Tiirk adet, 6rf ve ananesine, dahasi Islami yasayisa uygun
olarak verdikleri tepkiler ve bulduklar1 ¢éziimler okuyucu/seyircide algi yanilmasi yasatir.

79  Emil, Mizanct Murad Bey Hayati ve Eserleri, 454.
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Piyes’in dili devrine gore degerlendirildiginde dikkat ¢ekici nispette bugiinkii Tiirk¢eye
yakin ve oldukga sade bir yapiya sahip oldugu goriiliir. Yazarin dili kullanma tislubu sahislarin
karakterlerine uygun olarak degisebilmektedir. Bu durum karakterlerin tavrini netlestirir.
Okuyucu ya da dinleyicinin aklinda herhangi bir dilemma olusmasina miisaade etmeyecektir.
“Liizumsuz hicbir kelime, tisluba ait hicbir tavsif teferruati araya sokulmamustir.”.®° Bununla
birlikte yazari eserin basinda belirttigi sahislarin yabanct mevzunun yerli olusu hususiyeti eserin
dilinde de ufak bir saskinlik yaratir. Isimlerinden ve sdylemlerinden Fransa’da yasadiklarini
anladigimiz kimselerin Osmanli toplumu ahlaki, toplumsal yapisina sahip bireylere has ifadeler
kullanmasi, ¢eliskili bir durum yaratir. Piyes boyunca, Batililarda rastlanilan tarzda baskin ve
ad1 Natalie olan bir kadinin Osmanlilara has geleneksel toplumsal normlari dayattigi, geleneksel
ve dini klige sdylemleri tekrarlamasi okuyucu/seyircide siirekli bir biling degisimi yasatir.

Eserin konusu o dénemin bir¢ok tiyatrosuna konu olan goriicti usulii evliliklerdir. Ancak
Murad Bey bu konuya, Sinasi’nin Sair Evlenmesi’nden farkli bir bakis agist getirir. Mizanct
Murad, konu olarak evliligi se¢gmis ise de vermek istedigi mesaj farklidir. Sinasi, birbirini
gormeden yapilan evliliklerin yaratacagi problemlere dikkat ¢ekerken Murad Bey, toplumsal
ahlak, milli ve manevi degerler 6l¢iit alinmadan hatta ¢ikar i¢in yapilacak evliliklerin yanlishgina
dikkat ¢ekmek istemektedir. Ancak her iki eserin ortak yani toplumsal yozlagmalara dikkat
cekmeleri ve olay sonunda konunun tatliya baglanmasidir. Sair Evienmesi, mesajini giildiirii
unsuruna agirlik vererek vermeye ¢alisir. Ancak Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu’da komedi
unsuru oldukca azdir. Monologlar ve diyaloglar vasitasiyla yazar her firsatta edebiyati ahlaka
hizmet ettirmeye ¢aligir.

Oyunun olay drgiisii 6zetle soyledir. Mosyd ve Madam Loan Matmazel Mari’nin anne ve
babasidir. Matmazel i¢in Ernest Lomon adinda bir talip vardir. Geng bir mirasyedi olan bu
geng, isyerindeki amirinin geng kadinlara yani ¢alisanlarinin eglerine olan egilimini bildiginden,
ylikselme arzusuyla evlenmeyi diisiinmektedir. Mari’inin Ernest’le evlenmesini annesi ve
teyzesi kizi Sofi disinda uygun bulan yoktur. Sagduyulu bir adam olan babasi ise kizi i¢in
Vayan adindaki bir mimari uygun bulmaktadir. Ancak Vayan‘in babasi ile isten kaynaklanan
bir kirginliklari vardir. Piyesin sonunda bu anlagsmazlik da giderilir. Sonunda herkes dengi
olan sahisla evlenme karari alir.

Oyunun kisi kadrosu ¢ok kalabalik olmamakla birlikte kompleks ya da sasirtacak bir kisi
de yoktur. Bu durum oyun sonunun bizi sasirtmamasina neden olur. Kisi kadrosu sdyledir:

Madam Loan: Oyunun basinda “bos kafali, kirkbes yasinda oldugu halde genglik davasinda,
kendini ¢ok begenmis” olarak tanitilan Madam Loan oyunun sonuna kadar en aktif karakterlerden
biridir. Oldukga hirsli, makam ve para sevdalis1 bir hanimdir. Her ne kadar kisilerin tanitildig:
boliimde genglik davasinda deniliyorsa da oyun boyunca biz bu tiirlii bir ima ile karsilasamiyoruz.
Madam Loan oldukga baskin bir karakterdir. Esi ve kiz1 iizerinde hakim bir s6z hakkina sahiptir.
Madam Loan davranis modeli olarak bir Anadolu kadin1 modeli ise de bu hakim tavriyla Batili
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kadin tipine ¢ok yaklasir. Madam Loan’n evlilik igin gerekli gordiigii sartlar daha maddiyatci
ve pragmatisttir. Ona gore evlenilecek “erkek dedigin itibarli olur. Resmi giinlerde kilig kusanip
sirmali1 esbablarini giyer.”®! Oysa Mari ve babasi, evlilik i¢in en son diistiniilmesi gerekenin
maddi varlik ve makam oldugunu savunmaktadir. Zaten piyesin en énemli ¢atigmasi da bu
mevzu iizerinde tesekkiil eder. Tanzimat donemi eserlerindeki ¢ogu kadin gibi Madam’in da
en 6nemli eksikligi iyi bir tahsil gormemis olmaktir. Bu yiizden okumayi, sorgulamay1 seven
kizin1 kendisine yabanct gérmektedir. Madam’1 bu yoniiyle de M6syd Loan’in climlelerinden
taniyoruz: “Validen pekiyi bir kadindir. Ben de kendisini ¢ok severim. Lakin tahsil gormemis,
malumati validesinin yaninda gordiigii ciizi seylere miinhasir kalmustir. Validesini pek miikemmel
bildigi igin fazla bir sey bilmek ve 6grenmek istemiyor. Istedigin kadar hikmetten, mantiktan
bahset, kulak bile vermez, dedigini tekrar eder.”®> Buradan hareketle diyebiliriz ki Madam’in
Mari’nin kendisine itaatkar olmasi yolundaki 1srar1 ve beklentisi de kendisinin annesine olan
tutumundan kaynaklanmaktadir. Madam Mari’yi istedigi gibi yetistirememistir. Bunun en énemli
nedenleri ise mosyo ve mekteptir. Madam okula hi¢ gitmemistir. Ve gerek de duymamakta,
eksikligini hissetmemektedir. Hatta mektep yolunu 6grenmemis olduguna siikretmektedir:
“Ben elhamdiilillah dyle yeni icatlar gérmedim. Mektep kapisinin nasil oldugunun siikiir
6grenmedim. Bununla beraber hanimligima, kadinligima halel gelmedi. Mari’yi kendim gibi
bir kadin etmek sana kafi degil midir? Simdi sayende girdigi kalip ve kiyafete bak da ibret
al.”® Aslinda Madam, tek kizinin yetistirilmesi konusundaki salahiyetin kendisine birakilmamag
olmasindan dolay1 kirgindir. Bunun sebebini kendi yetersizliginde goriip hir¢ilasir. Ancak
yine de Mari’nin bu halde dile diigmemesini kendi himayesinde olusuna baglar. Bu bakimdan
onun en dnemli tatmin kaynag1 yegeni Sofi’dir. Sofi, tam da onun istedigi nitelikleri haiz bir
geng kizdir. Bu ylizden Sofi’yi kimi zaman ve 6zellikle oyunun sonlarinda kendi kizina tercih
etmektedir.

Madam Loan, bu kadar baskin bir karakter olmasina ragmen kizi iizerinde etkili olan
karakter M6sy6 Loan’dir. Bu durum piyesin 6nemli geliskilerinden biridir. Zira Madam Loan’1
piyesin sonuna kadar kimse inandiginin aksine bir seye ikna edememisken Mari’nin bu kadar
muhalif bir karakterde yetismis olmasi ilging bir ayrintidir. Bu durum yazarin da dikkatini
¢ekmis olmali ki Madam, bu durumun sorumlusu olarak esini gosterir: “Zaten her derdime
sebep sen degil misin? Mari’yi istedigim gibi terbiye edemedim ise sebep senin fesadin ve batil
iddialarin degil midir? Evimizde her ne noksan goriildii ise hep senin eserin degil midir? Mari
pekiyi bir kizdir. Herkes de bana benzetiyor. Isin icinde senin miinasebetsizliklerin olmasa idi,
tipk1 benim gibi olacakti. Her seyime miidahale ederek ¢igirdan ¢ikariyorsun.”s* Mari tizerinde
asil etkili olan babasidir. Madam bu durumun farkindadir ve hoslanmamaktadir. Ciinkii bir kiz
cocugu lizerinde en miiessir kisi annesi olmalidir. Madam Loan bu konuda toplumun biiyiik
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¢ogunlugu gibi disiiniir ancak Mari yasitlarindan farkli bir mizaca sahiptir. Madam, Mari’ye
istedigini kabul ettirebilmek i¢in babasinin etkisini azaltmay1 dener. Onunla konusacagi zaman
Mosy0’yii ya digart gitmesi ya da kesinlikle konugmamasi konusunda her defasinda uyarir.
Madam, biitiin radikal tavrina ve baskin durusuna ragmen oyun sonunda Mari igin beklentisini
gergeklestiremez. Ancak yazar, eseri onun da gonliince bir sonla sonlandirir.

Mosyo Loan: Mosyo Loan ilk olarak “Daire muhasebecisi, elli yasinda, mahviyetli ve
vazifesinas” biri olarak tanitilir. Bu tanimdan Mosyoniin de misbet tarafta oldugu rahatlikla
anlasilabilmektedir. Piyes boyunca serinkanli ve tecriibeli insanlara has bir siikiinetle olaylara
yaklagan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Madam’in fevri ve aksi davranislari karsisinda
serinkanli ve olgun yaklagim sergiler. Piyes boyunca Madam’n biitiin kigkirtmalarina karsin
hig sinirli gérmeyiz. insanlar1 iyi tahlil edebilen biridir. Babasi yiiziinden isinden oldugu
diistincesi hakim olmasina karsin Vayan hakkinda, kiziyla evlenmesini isteyecek kadar, olumlu
diisiince beslemektedir.

Mosyo Loan, mesleginin icrasinda gosterdigi faziletli durus agisindan da Murad Bey’in
ideal tipine uygundur. Piyesin baslarinda Mosy6 Loan, isten el ¢ektirilmis bir muhasebeci
olarak ¢ikar karsimiza. Daha ilk perdede Madam’in sozlerinden Vayan’in babasinin, Mosyo
Loan’m isi konusunda olumsuz bir girisiminin oldugunu anlamaktayiz. “Sen hala su Vayan
capkinini diisiiniiyorsun. Mademki onu o kadar ¢ok istiyorsun igini dyle yiiziine géziine niye
bulastirdin? Herkes calar ¢irpar ama Vayan ¢apkininin babasi gibi rast gelen miifettisin eline
ipin uglarimi vermez.”® Bu replikten Mosy6 Loan’in biitiin olanlara ragmen kizi i¢in uygun
aday olarak Vayan’1 diisiindiigiinii de anlamaktay1z. ikinci perdenin sonunda Mosyd Loan’in
isten el gektirilmesinin asil nedeni ve yanlis anlamanin nasil ortadan kalktig1 Vayan’in babasinin
gonderdigi mektuptan anlagilmaktadir. Mosy6 Loan, muhasebeci olarak gorev yaptigi yerde
calisanlardan biiyiik bir aileye mensup bir gencin irtikabini fark eder. Bu gence, aldig1 paralari
yerine koymak i¢in miihlet ve bundan sonra istifa sart1 koyarak simdilik ses ¢ikarmayacagint
belirtir. Ancak bu miihlet dolmadan Vayan’in babasinin i¢inde oldugu teftis ger¢eklesir. Bunun
sonucunda Md&syo Loan mesuliyeti lizerine alarak gencin adin1 vermez. Suglu duruma diiser.
Vayan’a babasinin gonderdigi mektupta irtikdp sugunu isleyen gencin babasinin isi anlayarak
itiraf ettigi ve paralari getirdigi yazilidir. Boylece Mosy6 Loan aklanmig olur. Vayan ve Mari’nin
izdivaci i¢in Madam’1n gordiigii engellerden biri ortadan kalkmis olur.

Mosyo Loan da kiz1 gibi Ernest Lomon’u uygun aday olarak gérmemektedir. Ancak bunu
karisina soylememekte sabirla beklemektedir. Son raddede eger Madam kizinin istememesine
ragmen 1srarci olursa miidahale etme niyetindedir. Bu durum, onu bu ve bagka konularda karis1
karsisinda pasif olarak gosterir. Ernest’le ilk karsilagsmalarinda onu sertge uyarmasi {izerine
Ernest Mosyo Loan hakkinda etraftaki hakim kaniy1 dile getirir, “Bizim kaim peder hazretleri
sertce bir sey! Bana ise madamin fistanina yapigsmis bir pagavra parcasi dediler.”®
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Vavan: Piyes’in en ideal, en miispet tipidir. Bu karakter, yazarin Turfanda mi Yoksa Turfa
mi1? Romanindaki Mansur Bey’in karakter ve hayat anlayisi agisindan bire bir aynisidir. Erdemli
ve yiiksek ahlak sahibi bir mimardir. Eserin basinda Vayan, “yirmi sekiz yasinda, gayyur, metin,
ulviyete asik” biri olarak tanitilir. Eserin ana kahramanlarindan biri olan Vayan, kiigiik yastan
beri tanidig1 Mari’ye asiktir. Ancak onun kendisi hakkindaki hislerinden emin degildir. Bu
ylizden Ernest’in Mari ile evlenme diisiincesine oldukga iiziiliir. Ancak diiriist biri oldugu i¢in
Ernest’in evlenmeyi diistindiigii Mari hakkindaki sorularina olumlu cevap verir. Piyesin baginda
Vayan’t Madam’m ifadeleri ile de tanitilmaktadir. Her ne kadar Madam bu ifadeleri menfi tarzda
sOyliiyor ise de Madam bize menfi karakter olarak tanitilmig oldugundan onun menfi sézleri,
miispet tarzda algilanmaktadir. “Herif babasinin hazirladigi memuriyeti reddetmis. Mimarlik
ve miihendislikle gecinecekmis. Ne yapayim dyle formasiz nisansiz erkegi.”’ ikinci perdenin
hemen basinda Vayan bir i¢c monologla bize kendisini tanitir. Bugiine kadar istedigi her seye
beklentisinin iizerinde sahip olmustur. istedigi, kimsenin minneti altinda kalmadan gegimini
temindir. Oysa bugiin kazandig1 yiiz kisiyi gecindirecek kadardir, gittikge de ilerlemektedir.
Sthhati, itibar1 ve toplumdaki yeri ¢cok iyi durumdadir. Girdigi biitlin yarismalarda birincilikler
almistir ve sehre resmi mimar olmustur. Ancak mutsuzdur. Ciinkii sevdigi tarafindan sevilip
sevilmediginden emin degildir.

Piyes boyunca Murad Bey’in fikirsel yaklagimi Vayan vasitasiyla kesfedilir. Bu bakimdan
Vayan Yazarin piyesteki temsilcisidir demek yanlis olmayacaktir. Vayan, paraya tamah etmeyen
biridir. Bu piyes boyunca birkag vasita ile aktarilir. Bunlardan biri eski koétii yasantisini terk
ederek koye yerlesme karari alan Adel’le Ernest arasindaki sdzlesme feshinden kaynaklanan
ddemeyi iistlenmesidir. Bir digerini Ernest Adel’e anlatir. iki tarafin bir aligveriste anlasmasini
mali bir taraftan satin alip digerine vererek ¢6zmiistiir. Yazar, Vayan’1 istedigi yiice erdemlilikte
gosterebilmek i¢in bu 6rnekte oldugu gibi kimi zaman ifrata kagabilmektedir.

Mari: Piyes’in diger ana karakteridir. Mosy6 ve Madam Loan’n kizlaridir. Piyesin basinda,
“okumus, ciddi, agirbasli, geng ve yirmi bir yaginda” olarak tavsif edilir. Bu kahraman da
Turfanda mi Yoksa Turfa mi? romanindaki Zehra karakteri ile dnemli oranda ortiigen bir
karakterdir. Hayata bakisi, yasam big¢imi ve hayat algist yasiti olan diger kizlardan oldukca
farklidir. Bilime, sanata, okumaya ve elestirmeye meraklidir. Bu yasina kadar evlenmemis olmast
basta annesini ve etrafindakileri endiselendirmektedir. Annesinin goriiglerini benimsememekte
ve elestirmektedir. Bu bakimdan en dnemli yol gostericisi babasidir. Annesinin geleneksel yasam
bi¢imi dayatmasina, babasini yanina alarak karsi koymaya ¢aligir. En 6nemli ¢atismay1 ise
evlilik konusunda yasamaktadirlar. Ancak Mari, akilli ve saygili bir geng kizdir. Asla annesine
saygisizlik etmez. Sevecenlikle gonliinii almaya ¢alisir. Bu durum da, Murad Bey’in karakteri
vasitasiyla imrendirmeye ¢alistig1 bir diger ahlaki olgudur.

Madam, Mari’yi bir¢ok agidan tenkid eder. Ona gére Mari muteber bir geng kiz olmaktan ¢ok
uzak davranis kaliplar1 benimsemistir. Mdsy0 ise kizinin geldigi entelektiiel seviyeden oldukga
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hosnut ve magrurdur. Kar1 koca arasindaki en 6nemli ¢atigsmalardan biri de bu geng kizlarin
tahsili meselesi tizerinedir. Madam bir geng kizin en 6nemli vazifesi olabildigince bakimli ve
giizel goriinerek zengin ve itibar sahibi bir koca bulabilmektir. Oysa Mari’nin, “hanimliktan
kadinliktan eser kalmamus, erkekten berbat bir sey olmakla emsali kalmamistir.”*® Madam ve
M0sy0 niin ayni zamanda sosyal bir ortam da olan tiyatrodan istifade bigimleri bakimindan da
ayr1 diinyalara mensupturlar. Madam’a gore, “Kiz kismi tiyatroya gider. Hep kibarlarin adetidir.
Lakin kiz kismu tiyatroya anastyla beraber gider. Sahnede ne olup bittigine dikkat etmez bile.
Kendi gibi geng kiz ve kadinlarin siis ve nizamlarina ve tavir ve hareketlerine bakarak tabiat
ve terbiyece olan noksanlarini ikmale ¢alisir.”® Oysa Mari, tiyatroya babasiyla gidip, sahnede
olup biteni muhakeme eder. Muhakemesinin dogrulugunu ertesi giiniin gazetesinden takip
eder. Diinyanin her yerinde olup bitenden haberdar olmak ister. Mari’nin bu davraniglarina
eve gelen misafirlerin ettikleri iltifatlar noktasinda da kar1 koca ihtilafa diigmektedir. Mosyd,
bu iltifatlardan oldukg¢a gurur duyarken Madam onlarin aslinda iltifat degil istihza oldugunu
savunur. Yazar bu konuyu baska bir bakistan daha degerlendirmedigi i¢in Loanlarin ¢evresinin
entelektiiellik seviyesi hakkinda pek fikir edinememekle birlikte Mosy6 Loan’in ¢evresinin kendi
diinya algisina yakin olacagina kanaat getirmek daha miimkiindiir. Bununla birlikte Mari’ye
cevredekilerin dedigi, “erkekte bile bu vukuf ve bu kalem nadir bulunur.” Ifadesi bugiin igin
dikkate degerdir. Zira cinsiyetin herhangi bir etken gii¢c olmadigi bilgi seviyesi ve ifade giicii
gibi bir konuda da erkegin Ustiinliigiiniin vurgusu vardir. Bu ifade, piyesin yazildigi donemin
zihniyetinin kadin erkek ayrimina bakisini yansitmasi agisindan da énemlidir. Bununla birlikte
Madam’in siklikla kullandig1 “kiz kismi1” ifadesi o donemde oldukca normal goriinen ancak
cinsiyetci soylemin 6nemli bir ¢agrisimi olan bir ifadedir. Kizlarin karakterlerinin beklenti,
duygu ve diislincelerinin kendine has ve herkesten farklilik arz edebilecegi diisiincesinin
tamamen aksine biitiin kizlar1 kiz cinsiyetlerinin yiikledigi ortak ve toplumsal tek kimlikte
birlestiren bir sdylemdir.

Madam’m Mari’nin odasinin diger kizlar1 odalarindan ne kadar farkli oldugunu ifade i¢in
yaptig1 tasvir Mari’yi yakindan tanimamiza yardimei olur. Aslinda o her seyi “kiz kismi”nin
ihtiyacina uygun olarak hazirlamistir. Lakin Mari, “¢ekmenin pudra ve saire gibi tualet
gozlerine bir takim bocek kurulart ile tag ve maden pargalart koymus, lavanta sigelerine fotograf
vesair eczalar1 dokmiis, sa¢ masalarini atip yerine pergel, cetvel, hurdebin gibi miinasebetsiz
seyler doldurmus. Masanin Ustiine ¢igek demeti yerine pis bir kiire koymus. Duvara resim ve
hal1 yerine haritalar asmis... Kazaen odasina girince bitpazarinin hurdaci diikkanima girdim
zannediyorum.”*

Mari, yazarin tek romanindaki Zehra karakteri gibi kendisini yetistirmis, muhakeme
yetenegi gelismis bir karakterdir. Sorgulamadan ya da aklina yatmayan bir seyi ona kabul
ettirmek oldukga zordur.

88  Mizanci, Tencere Yuvarlandi Kapagint Buldu, 15.
89  Mizanci, Tencere Yuvarlandi Kapagint Buldu, 15.
90 Mizanci, Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu, 16-17.
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Ernest Lomon: Piyesin menfi karakterlerinden biridir. Eserin basinda, “Yirmi alt1 yaginda,
sathi, meslek ve mezhepten mu’arra, sik, sefahate dalmus, riitbe ve memuriyetge terakkiyi aksa-
y1 emel bilmis bir geng.” Olarak tanitilir. Madam’in kizina uygun gordiigt es adayidir. Madam
kizina Ernest’i uygun bulmasinda etkili olan dzelliklerini ise sdyle siralar: “Babasinin tek ogludur.
Babasi memuriyeti maag ve itibardan baska elli bin Frank irad-1 seneviyesine maliktir. Anasi
zadegandir. Onun da bekledigi miraslar pek ¢coktur. Ogullarinin da babasi sayesinde bin Frank
aylig1 riitbesi, nisan1 vardir.””' Madam’in géziinde Ernest’i iyi ve giizel gosteren hasletlerin tamami
goriildiigii gibi maddiyata, makam ve mevkie miitealliktir. Mosyd Ernest, isinde yiikselmek
istemektedir. Bunun icin de bulabildigi en kisa yol evlenmektir. Ciinkii “hovarda-mesrep”
midiiri kimin karis1 giizelse ona meyil gostermektedir. Bu bakimdan Ernest, yiikselebilmek
i¢in giizel bir hanimla evlenmek ister. Ernest Lomon ilk 6nce Loanlarin da komsusu olan bir
iiniversite hocasinin kizina talip olmustur. Ancak kizin babas1 mektepten kovulmus dyle bir
beyinsize verilecek kizim yoktur.” Diyerek reddetmistir. Ardindan Ernest’in annesi Mari’nin
annesiyle konusarak s6z almistir. Clinkii Madam Loan devrin biitiin geleneksel anneleri gibi
kizin esini segmeye hakki olmadigini diisiinmektedir. Anne babasinin soziinii kafi gormektedir.

Ernest’in, evlenme karar1 vermeden Adel’le bir miinasebeti vardir. Bu miinasebet noter
imzali bir de s6zlesmeye baglanmistir. Ernest’in iptal etmeye ¢alistigi bu s6zlesme yiiziinden
aralarinda ¢ikan anlasmazligi da yine Vayan ¢6ziime kavusturur.

Ernest, tanismak i¢in Loan’larin evine gittigi zaman Sofi ile karsilasir. Sofi’yi oldukca
begenir. Hatta Mari’den ret cevabi aldiginda doniis yolunda Vayan’a Sofi yerine yanliglikla
Mari’ye talip oldugunu ima eder tarzda konusur. Aslinda Ernest ve Sofi hayattan beklentileri
acisindan denktirler.

Sofi Person: Madam Loan’in kiz kardesinin kizidir. Eshas kisminda, Madam tarzinda,
Mari’nin yaginda ve havai olarak tanimlanir. Piyesin sonlarma dogru Vayan’in Ernest’e anlatimi
sayesinde Sofi tanitilir, “Matmazel Person, anasiz ve babasiz olarak madamin elinde kalmis
ve madam tarafindan terbiye edilmis bir kizdir. Anasindan ve babasindan bir hayli miras
kaldig1 gibi kendi kizinin gidisinden hognut olmayan Madam Loan dahi Matmazel Person’u
asil evlat edinip nesi var nesi yok ise ona vermistir. Nazarinda Matmazel Mari’nin kocasina
degil, Matmazel Sofi’ninkine damadim diyecekmis.”*

Sofi, Murad Bey’in edebiyat-1 ahlakiye anlayist agisindan degerlendirildiginde ahlaken
diisiik bir kizdir. Bu yiizden de menfi karakterler arasindadir. Ernest’in ylikselmek arzusuyla
amirlerinin begenecegi giizellikte biriyle evlenmek istemesi Mari, i¢in oldukg¢a ahlak disiyken
Sofi, bunu evlenecegi kisi agisindan lehte bir durum olarak algilar: “Midiirtine hos goriinmek i¢in
karisina her tiirlii miisaadede bulunacak demektir. Geng, zengin olmakla beraber kiskanmayip
karisinin eglenmesine miisaade eden kocalar binde bir bile bulunmaz.”* Bu s6zleri Sofi’nin
ahlaki seviyesini gostermesi agisindan 6nemlidir. Bununla birlikte Mosy6 Loan’in da Sofi

91 Mizanc, Tencere Yuvarland: Kapagini Buldu, 12.
92  Mizanct, Tencere Yuvarland: Kapagini Buldu, 91-92.
93 Mizancy, Tencere Yuvarlandr Kapagini Buldu, 22.
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hakkindaki goriisii onun ahlakinin tam da Mésyd Lomon’a uygun oldugu yoniindedir: “Tabiat
ve terbiye itibariyle Madam Loan’m tipkisi ahlak itibariyle bir iki derece agagisidir... Kizin
akli basinda bir adama teklif olunacak bir sifat-1 manevisi yoktur. Yalniz zahiren giizel ve
zariftir. Ancak Lomon gibi zahir beyinlerce ¢ekilebilinir bir afettir.””**

Adel: Piyeste oldukga pasif goriinen bir karakterdir. Bu karakterin en dnemli yan1 ahlaken
diisiik oldugu icin menfi tarafta olmasi gerekirken, bu aleme kazaen diistiigti ve kurtulmak
istedigi i¢in miispet karakterler i¢inde yer almasidir. Eserin basinda, “Aslinda cevherli, kazaen
fena aleme diismiis bir bigare” olarak tanitilir. Adel’in bu piyesteki en dnemli vazifesi Vayan’in
ahlaki Gstlinliigiinii pekistirmektir. Vayan, Adel’in i¢inde oldugu koétii yasantidan kurtulma ve
tovbekar olma istegine madden ve manen destekleyerek kdyiine doniip sade bir hayat yasamasi
i¢in destek olur. Adel, Vayan’a asiktir. Bir giin agkin1 Vayan’a agmis ve ret cevabi almistir.
Adel’in bu bunalimli ve {izgiin halinden istifade eden ve yillardir onunla evlenmek isteyen bir
gence teslim olur. Ancak sonrasinda bu geng onunla evlenmeyi istemez. Adel i¢in bundan sonra
koti giinler baglamustir. Paris’e gelmis Prens Lapkin ve Ernest Lomon’la gayrimesru iliski
yasamugtir. Adel bu iliskileri sadece gecinmek i¢in yasamistir. Ve sadece hayatinda bu iki kisi
olmustur. Adel ve Vayan’in konugmalarindan edindigimiz bu bilgiler, bize hem Adel’i hem de
Vayan’1 biraz daha tanitir. Vayan, kendisine o vakitte simdi de biitiin varligiyla teslim olmaya
hazir bir kadina bagka birini sevdigi i¢in asla iimit vermemekle, hatta onu vazgecirebilmek
icin kaba ve sert konugsmakla Mizanci Murat’in istedigi ahlak anlayigini sergilemistir.

Evlenmek i¢in ¢abalayan Ernest, Mari’den de ret cevabi aldiktan sonra kendisiyle
vedalagsmaya gelen Adel’e de ayni teklifi yapar. Ciinkii ona gore: “Kor seytan aklima ne getirdi
bilir misiniz? Evlenmek istiyorsan su Adel’in nesi eksik? iki kisiye metres olmus bir kadin
alinir m1 diyerek bizim siirii siiphesiz kiyamet koparir. Lakin alenen metres olmus olanlarla
olmayanlarin farkini bana sorunuz.”* Ancak Adel, bu teklifi reddeder. Clinkii Mari’nin Ernest’i
neden reddettigini bilir. Ve bu durumun ¢irkefe diismiis biri i¢in bile kabul edilebilir olmadigini
savunur. Bu tavir Adel’i de benzerleri igin bir rol model yapmaktadir. Belki onun bu davranisi
toplumda bu yoldaki insanlara tovbekarlik yolunu acacaktir.

2.1. Edebiyat-1 Ahliakiye Tezinin Piyese Yansimalari

Mizanct Murad, edebiyat konusundaki goriislerini ayrintili ve donemin meshur eserlerine
intibak ettikten sonra, kendisi bu yolda yazilmis eserin 6rnegini vermek amagli bir roman ve
bir tiyatro eseri nesretmistir. Romani, bugiin bile bir¢ok edebi arastirmanin konusu olmaya
devam ederken, piyesi baz1 edebiyat tarihlerinde sadece ismen ge¢mektedir. Dahas1 bugiine
kadar gliniimiiz Tiirk¢esine ¢evrilmis baskist da bulunmamaktadir. Murad Bey, piyesinde de
romaninda da tenkitlerinde 1srarla vurguladig1 edebiyat-1 ahlakiye anlayigina hizmet eden
prototip karakterler yaratmistir. Her ne kadar bu karakterler bir idealin kurguladig1 prototipler

94 Mizanci, Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu, 79.
95  Mizancy, Tencere Yuvarlandr Kapagini Buldu, 84.
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ise de tamamen gergek dis1 ya da fantastik kurgu kisileri degildir. Ancak, s6z konusu donemde
bu tip kisilerin pek bulunmadigi ya da istisna olduklari da bir gergektir. Bununla birlikte vaka
silsilesi toplumsal yapiy1 bire bir yansitacak kadar gercekcidir. Anlatict tezini savunabilmek
i¢in kotii 6rnekleri de sergilemek durumundadir. Ancak okuyucularm bu gibi olumsuzluklarla
da 6zdesim kurmalari tehlikesinin oniine gegebilmek adina kahramanlarini Batili segmistir.
Boylece iyi 0rnegin rol model oma ihtimalini arttirmaktadir. Murad Bey’in en 6nemli iddiast
toplumsal yapimizdaki aksaklik ve yanlisliklarin, Mansur Bey, Zehra Hanim, Vayan ve Mari
gibi sahislarin sayisin arttirarak diizeltilebilecegidir. Bdylece romaninda Istanbul’a ilk defa
gelen Mansur’un dilinden dedigi gibi “Siiphem yoktur. Istikbalimiz, mazimize bile gipta

ettirecektir.”

hayalini gergeklestirmis olacaktir.

Edebiyat-1 Ahlakiye, Murad Bey’in Bati eserlerinde miisahede ettigi bir yaklasimdir. Batili
yazarlar roman ve tiyatrolarinda yetenekli toplumsal se¢kinler yaratarak toplumsal yapry1 bu
ideal rol modeller vasitasiyla iyiye yoneltmeyi amaglamaktadirlar. Eser hem gercekei olmali
toplumsal yapiy1 yansitmali hem de milli ve ahlaki normlara riayet etmelidir. Edebi eserin en
onemli misyonu iyiye 6zendirip kotii olandan uzaklagtirmaktir.

Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu, edebiyat-1 ahlakiye anlayisi agisindan yazarin diger
eserleri gibi proje bir eserdir. Yazarin edebi tenkitlerinde dile getirdigi edebi goriislerini
uyguladigi bir diger tatbikat sahasidir. Daha 6nce mevcut edebi eserlere yaptigi degerlendirmeler
ile savundugu goriislerinin viicut bulmus seklidir demek yanlis olmayacaktir.

Eserin en 6nemli 6zelligi ilk bakista geviri ya da uyarlama bir eser zanni yaratan yabanci
isimlerdir. Murad Bey, kahramanlarina yabanct isimler vermeyi, baskahramanimnin ytiksek erdemini
vurgulamak i¢in piyese yerlestirdigi olumsuz ve gayriahlaki durum ve kisilerin de rol model
olabilecegi kaygisiyla tercih etmis olmalidir. Piyeste Ernest’in evlenmeyi diisiindiigii kadini
patronuna begendirmeye ¢aligmasi ya da Adel’in bir hayat kadini olusu bu olumsuzluklarin
baslicalaridir. Olumsuz 6rnegin de 6rnek teskil etmesi ve geng beyinlerin 6zdesim kurabilecek
olma ihtimali Murad Bey’in yapmaya ¢alistiginin tam tersi bir etkiye neden olmamak i¢in aldig1
bir tedbirdir. Bununla birlikte edebi eserin ahlaki normlara ve toplumsal yasayisa uygun olmast
gerektigi konusundaki net tutumuna karsilik piyesteki bu gayri ahlaki durumlar elestiri sebebi
olabilirdi. Bu ylizden kahramanlarin ecnebi olusu ahlaki normlart bagka bir topluma baglamaktadir.

Murad Bey’in piyes boyunca birkag aile yasantisi tizerinden imrenilecek ve igrenilecek
durumlart sergiledigi goriilmektedir. Piyesteki en etkin aile modeli Loanlardir. M6sy6 Loan,
aile fertlerine yaklasimi, diiriist, namuslu olusu bakimindan iyi bir 6rnektir. Geleneklere karsi
degildir ancak, insanin aklini kullanmasi ve kendisini yetigtirmesi gerektigi diisiincesi ile hareket
eder. Ve bu konuda kizina da en 6nemli 6rnek de kendisidir. Madam Loan da aslinda ahlaksiz
bir tip degildir. Sadece kendisini yetistirememis, geleneksel olana fazla takili kalmistir. Cagin
gereklerini gormekte zorlanmaktadir. Bu anlamda anne baba Loanlar yazarin ¢cocuk egitimi
konusundaki mesajinin tastyicisidirlar.

96 Mehmed Murad Mizanci, Turfanda mi Yoksa Turfa mi? haz. Tacettin Simsek (Ankara: Akgag Yayimlari, 1999a), 19.
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Piyes’in baskisisi Mari Loan en énemli miispet rol model tasarimidir. Terbiyeli, saygili
ve iyi egitimlidir. Hayattan ne bekledigini iyi bilir ve makam ya da varlik i¢in degerlerinden
vaz gecmez. Mari’nin erdemlerini pekistiren kisi ise yasit1 ancak karakterce karsit1 Sofi’dir.
Ernest’in evlenmek isteme sebebi karsisinda bu iki kizin verdigi tepkinin zitlig1 yazari ahlaki
mesaji agisindan amacina ulastirir.

Yazar, sadece aile hayati agisindan degil ig hayati agisindan da erdemli, yiiksek ahlaka sahip
karakterleri, olmayanlarla kiyaslay1p yiiceltir. Msyd Loan’1n isyerinde basina gelen olay oldukg¢a
6nemlidir. Msy6 Loan’in piyes’in sonunda isten el ¢ektirilme sebebinin ve masumiyetinin ortaya
cikmasi karakteri biraz daha yiiceltir. Ciinkii Msyd, hem isinde diiriisttiir hem de yanlis yapan
geng birinin istikbalini ve ailesinin itibarint diigiinecek kadar yiice insani degerlere sahiptir.
Mosy6 Loan, bu iyiligi yiiziinden isinden olmasina ragmen sz konusu gencin sugunu agiga
vurmamigtir. Olayin agiga ¢ikmasi ise bu gencin babasinin olay1 6grenmesi sonucu olmustur.
Bu kii¢iik olay vasitast ile de ¢alisma ve ig ahlaki konusunda muhatabina mesajint vermektedir.

Yazarin edebiyat-1 ahlakiye tezini en biiyiik oranda yiiklenen piyes kisisi ise Vayan’dir.
Vayan, diirist, caligkan, iyi ahlakli biridir. Babasinin saglayabilecegi is imkanini reddedip kendi
imkanlari ile hayatim1 kazanmay1 tercih etmistir. Isini iyi ve diiriistliikle yaptig1 igin oldukga iyi
kazanmaktadir. Mari’yi sever ancak onun sevgisinden emin olmadig1 i¢in ve babalarmin arasindaki
meseleden dolay1 i¢in evlilik talebine ciiret edemez. Ernest ile o kadar zit karakterlerdir ki Vayan’in
davraniglari karsisinda Ernest onun bir aziz oldugunu diisiiniir. Ciinkii Ernest ¢ikarcidir. Oysa
Vayan, insanlarin anlasmazliklarin1 gidermek ve problemlerin hallolmasi i¢in 6diin verebilen
biridir. Mari’ye olan askinin ¢aresizligi ona intihar1 bile hatirlatir. Ancak burada yazar kahramani
vasitastyla bunun yanlishigina da dikkat ¢ekerek bu durumdaki genglere mesajini verir. Ona gore
can, korunmasi gereken ilahi bir emanettir. Dahasi intihar, zay1f ve korkaklarin igidir. Vayan yine
de timidi kesmemesi gerektigini diigiiniir. Maceranin sonu onu hakli ¢ikarir.

Yazar piyes boyunca kurguyu verecegi mesaja ve onerdigi eser kriterlerine uygun
olarak tasarlamistir. Piyes, komedidir. Ancak giiliing unsur neredeyse yoktur. Ornegin, Sair
Evlenmesi’nde gordiigiimiiz ortaoyunu tiplerine benzer tipler ya da yanlis anlamalara dayali
giildiirii unsurlart hi¢ yoktur. Eser, ¢cogu zaman dram tiirii 6zellikleri gosterir. Bir 6rnek
verecek olursak Adel’in yasadiklari hayatin gergegidir. Ve giildiirii barindirmaz. Eserin komedi
yoni sonunda her seyin tatliya baglanmasi, herkesin dengine gore birini bulmast ile seyirci/
okuyucunun eglenmesidir.

3. Sonu¢

Mizanc1 Murad, Tanzimat déneminin en aktif aydinlarindan biridir. Istanbul’a gelmek
hayalini gergeklestirdikten ve sans eseri 6nemli vazifeler aldiktan sonra devlet teskilatindaki
aksakliklardan oldukga rahatsiz olmugtur. Tanzimat Dénemi’nin diger 6nemli aydinlar1 gibi
iilkedeki biitiin bu aksaklik ve yozlasmalara ¢dziimler diisiinmiis ve ifade etmek istemistir.
Bunun i¢in en uygun vasita ittihaz ettigi Mizan gazetesini bu amagla nesretmistir. Gazetenin

482 Tiirkiyat Mecmuasi - Journal of Turkology



Esra Kiirim

yayin politikast Murad Bey’in hayat felsefesi ile ortiismektedir. Murad Bey, Bati’nin ¢ok
gerisinde oldugumuzun bilincindedir. Cozlim 6nerileri vardir. Mizan, yayin hayati boyunca
yanlis gordiigi her seyi dile getirmekten ¢cekinmeyen bir yayin organi olmustur. Bu yiizden sik
sik sansiire ugramistir. Mizan gazetesindeki yazilarinda Murad Bey, siyasi, sosyal, ekonomik ve
edebi meselelerden bahsettigi yazilar nesretmis ¢6ziim onerileri sunmustur. Edebiyat hakkindaki
makaleleri ise genellikle ahlaki edebiyat savunusu etrafinda sekillenmistir. Bu savini dénemin
o6nemli edebi mahsullerini elestirmek yoluyla kamuoyuna ifade etmeye ¢alismistir. Ona gore
edebi metin topluma rol model teskil edebilecek seckinler yaratmalidir. Béylece edebi metin
toplumsal ve ahlaki yapiy1 yikici, bozucu degil onarict ve diizeltici bir misyon iistlenmelidir.
Mizan gazetesinde “Udebamizin Numune-i imtisalleri” baslig: ile seri makalelerle edebiyat
hakkindaki teorik goriislerini siralayan Murad Bey, iki eseri vasitasiyla da bunu pratige
dokme denemesi yapmustir. Bunlardan ilki Turfanda m: Yoksa Turfa mi? adin1 verdigi romani
digeri ise caligmamiza konu olan piyesidir. Her iki eserinde de kahramanlarinin yasantilari,
sOylemleri vasitastyla toplumsal meselelere, ¢arpikliklara ve olmasi gereken modellere dikkat
ceker. Her iki eserinde de edebiyatin toplum ahlakinin diizeltilmesine ve yiikseltilmesine
hizmet etmesi gerektigi diislincesi ile hareket etmektedir. Bu durum her iki eserde de ideal
karakterler kurgulamasini gerektirmistir. Murad Bey, ilerde toplumunun fertlerini eserlerinde
yarattig1 prototiplerden miitesekkil gérmeyi arzulamaktadir. Bdylece bir aydin olarak kalemi
ile tilkesine, Islam’a ve milletine hizmet etmis olacaktir.

Tencere Yuvarlandi Kapagini Buldu, dort perdelik bir komedi olarak kurgulanmigtir. Konu
oldukga basittir. Clinkii yazarin asil amaci tezini seyirci/okuyucuya kolaylikla savunabilmektir.
Kompleks bir kurgu ya da kahramana rastlamamaktayiz. Kahramanlar yazarimn diinya goriisiine
uygun olarak menfi veya miispet bir goriiniis sergilemektedirler. Metnin tamaminda ahlaki ve
toplumsal yapiya aykir1 yagam siirenlerin elestirildigini gérmekteyiz. Eserde ideal kadin ve
erkek modellerinin net sekilde ¢izilmis olmasi 6nemlidir. Yazilarinda elestirdigi sirf Bati’da
var diye Islami yapiya aykir1 yasam bigimini eserine yansitmamugtir. Hatta daha bunun net
sekilde 6niine gegmek icin kahramanlar1 Fransiz’dir, olay da Fransa’da gegmektedir. isminden
de anlagilacagi iizere piyes, yanlis kriterlere dayali evlendirme ¢abalarinin dogurabilecegi
sonuglar ve bunun akliselim ile 6niine ge¢ilmesini konu almaktadir. Eserin sonunda herkesin
dengini bulmasi ve mutlu olmasi, Murad Bey’in savinin yaratacagi bilingalti mesaj agisindan
oldukca dogru bir kurgu olmustur.

Murad Bey’in bugiiniin poetik bakislarina yansimasinin yerinde olacagi “edebiyat-1 ahlakiye”
tezi bu eserde 6nemli 6l¢iide viicut bulmustur. Bu bakimdan eserin edebi ve akademik ¢evrelerce
taninmasinin ve degerlendirilmesinin yerinde olacagi kanaatimizdir.
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